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de - Sicherheitshinweise und Warnungen

P Verwenden Sie die Gourmet-Box ausschlie3lich im haushaltstib-
lichen Rahmen zum Aufbewahren, Einfrieren, Zubereiten und Erhitzen
von Lebensmitteln. Alle anderen Anwendungsarten sind unzulassig.

P> Kontrollieren Sie die Gourmet-Box vor dem Gebrauch auf sichtba-
re Schaden. Verwenden Sie keine beschadigte Gourmet-Box.

P Reinigen Sie die Gourmet-Box vor dem ersten Gebrauch (siehe
Kapitel "Reinigung und Pflege").

P Der Deckel ist nicht fir den Backofen und die Mikrowelle geeignet.
Verwenden Sie die Gourmet-Box im Backofen, Dampfbackofen oder
in der Mikrowelle immer ohne Deckel.

P> Verletzungsgefahr durch heilRe Oberflachen. Der Glasbehalter kann
bei der Verwendung im Garraum hei8 werden (z. B. im Backofen oder
in der Mikrowelle). Sie kénnen sich am Glasbehélter verbrennen.
Verwenden Sie Topfhandschuhe beim Beriihren des heif3en Glasbe-
halters.

P Die Gourmet-Box kann durch groRe Temperaturunterschiede be-
schadigt werden.

Stellen Sie den heilden Glasbehalter nicht auf kalte Oberflachen wie
z. B. Fliesen oder Stein.

Lassen Sie den heiRen Glasbehalter erst abkiihlen, bevor Sie ihn mit
dem Deckel verschlieen und im Kihl- oder Gefrierschrank lagern.
Stellen Sie den geforenen Glasbehalter nicht direkt in einen heilRen
Garraum oder in die Mikrowelle.

P Die Oberflachen sind kratzempfindlich. Bei Glasflachen kénnen
Kratzer unter Umstéanden zum Zerbrechen fiihren.

Verwenden Sie fir die Reinigung der Gourmet-Box keine scheuern-
den oder aggressiven Reinigungsmittel, Schwamme mit kratzender
Oberflache oder scharfe, spitze Gegenstande.

P Verwenden Sie die Gourmet-Box nicht auf einem Kochfeld, Grill
oder einer offenen Feuerstelle.



de - Gourmet-Box

Die Gourmet-Box eignet sich zum Auf-
bewahren und Einfrieren von Lebensmit-
teln im Kihl- oder Gefrierschrank.
Dartiber hinaus kann die Gourmet-Box
fur die Zubereitung von Lebensmitteln
im Backofen, Dampfbackofen, Dampfga-
rer sowie in der Mikrowelle oder in einer
Warmeschublade verwendet werden.

Symbole auf der Gourmet-Box

Die Anwendungssymbole auf dem De-
ckel und Glasbehalter haben folgende
Bedeutung:

spulmaschinengeeignet
backofengeeignet bis 260 °C

[&] nicht backofengeeignet (Deckel)
| mikrowellengeeignet

2] nicht mikrowellengeeignet (Deckel)
(8] gefriergeeignet bis -30 °C

QR-Codes mit Link zur Miele
App*

Bei der optimalen Lagerung und Weiter-
verarbeitung lhrer Lebensmittel unter-
stiitzt Sie die Miele App. Mithilfe der
QR-Codes auf dem Deckel kénnen Sie
Ihre Vorrate ganz einfach mit der Miele
App verbinden und digital organisieren.

Miele App

Die Miele App konnen Sie kostenlos aus
dem Apple App Store” oder dem Google
Play Store™ herunterladen.

ul
# Laden im
« App Store

APP ERHALTLICH BEI

P> Google Play

Hinweise zum Gebrauch

Lebensmittel konnen sich beim Einfrie-
ren ausdehnen. Wir empfehlen deshalb,
die Gourmet-Box nur 1-2 cm unter den
Rand zu fullen.

Achten Sie darauf, dass die Silikondich-
tung trocken und fettfrei bleibt, damit
der Deckel auslaufsicher schliel3t.

Reinigung und Pflege

Lassen Sie den Glasbehalter vor der
Reinigung erst abkihlen.

Gourmet-Box reinigen

B Reinigen Sie die Gourmet-Box in der
Geschirrspilmaschine oder mit einem
weichen Schwammtuch, Handspil-
mittel und warmem Wasser.

m Trocknen Sie die Oberflachen mit ei-
nem sauberen Tuch.

Tipp: Bei Bedarf konnen Sie die Silikon-
dichtung entnehmen und separat in der
Geschirrspllmaschine oder von Hand
reinigen.

Nachkaufbares Zubehor

Die Gourmet-Box ist in 3 verschiedenen
GroRen einzeln oder im Set erhéltlich
(GalLa-S, Gala-M, Gala-L, GalLa-Set).
Passend zu lhrer Gourmet-Box kdnnen
Sie die Silikondichtung einzeln nachkau-
fen (GalLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).

Sie erhalten diese Produkte im Miele
Webshop, beim Miele Kundendienst
oder bei lhrem Miele Fachhandler.

* App verfuigbar fir ein mobiles Endgerat.
(Die Mindestanforderungen entnehmen Sie
den Angaben aus dem App Store.) Zusatzli-
ches digitales Angebot der Miele & Cie. KG.
Alle smarten Anwendungen werden durch
das System Miele@home erméglicht. Ab-
héngig von Modell und Land kann der Funkti-
onsumfang variieren.
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en - Warning and Safety instructions

P The Gourmet Box is intended for domestic use only to store,
freeze, prepare and reheat food. All other types of use are not permit-
ted.

P Check the Gourmet Box for visible damage before use. Do not use
a damaged Gourmet Box.

P> Clean the Gourmet Box before using it for the first time (see
“Cleaning and care”).

P The lid is not suitable for use in ovens or microwave ovens. The
Gourmet Box must always be used without the lid in an oven, com-
bination steam oven or microwave oven.

P> Risk of injury caused by hot surfaces. The glass container can get
hot when used in the oven compartment (e.g. in the oven or micro-
wave). You can burn yourself on the glass container.

Use oven gloves when handling the hot glass container.

P The Gourmet Box can be damaged by significant differences in
temperature.

Do not place the hot glass container on cold surfaces such as tile or
stone.

Allow the hot glass container to cool down before closing it with the
lid and storing it in the refrigerator or freezer.

Do not place the frozen glass container straight into a hot oven or in
the microwave.

P All surfaces are susceptible to scratching. Scratches on glass can
in some circumstances lead to breakage.

Do not clean the Gourmet Box with abrasive or aggressive cleaning
agents, sponges with a scratchy surface or sharp, pointed objects.

P Do not use the Gourmet Box on a hob, grill or open fire.



en - Gourmet Box

The Gourmet Box is suitable for storing
and freezing food in the refrigerator or
freezer. The Gourmet Box can also be
used to cook food in an oven, combina-
tion steam oven, steam oven, micro-
wave or in a Gourmet drawer.

Symbols on the Gourmet Box

The usage symbols on the lid and glass
container have the following meanings:

Dishwasher-safe
Suitable for use in ovens up to
260 °C
[&] Not suitable for use in ovens (lid)
Suitable for microwave use
[2] Not suitable for microwave use (lid)

[#] Freezer-safe to-30 °C

QR codes with link to the Miele
app*

The Miele app helps you to perfectly
store and process your food. Using the
QR codes on the lid, you can easily con-
nect your supplies to the Miele app and
organise them digitally.

Miele App

The Miele App is available to download
free of charge from the Apple App Store”
or from the Google Play Store™.

# Download on the -1
¢ App Store

ANDROID APP ON

P> Google Play

Tips for use

Food can expand during freezing. We
therefore recommend filling the Gour-
met Box only 1-2 cm below the rim.

Make sure that the silicone seal remains
dry and free of grease so that the lid can
be closed in an airtight manner.

Cleaning and care

Allow the glass container to cool
down before cleaning.

Cleaning the Gourmet Box

B The Gourmet Box can be cleaned in
the dishwasher or by hand with a
solution of warm water and a little
washing-up liquid applied with a clean
sponge cloth.

m Dry all surfaces with a clean cloth.

Tip: If necessary, you can remove the
silicone seal and clean it separately in
the dishwasher or by hand.

Optional accessories

The Gourmet Box is available in 3 differ-
ent sizes, separately or together in a set
(GalLa-S, Gala-M, Gala-L, GalLa-Set).
You can purchase the silicone seal sep-
arately to match your Gourmet Box
(GaLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).

These products can be ordered via the
Miele online shop, from the Miele Cus-
tomer Service Department or from your
Miele dealer.

* The app is available for a mobile device.
(For the minimum requirements, please refer
to the information provided in the app store.)
Additional digital offer from Miele & Cie. KG.
All smart applications are made possible
with the Miele@home system. The range of
functions can vary depending on the model
and the country.



bg - Yka3aHus 3a 6e3onacHocCT u npepynpexpgeHus

P NsnonseaiTte rypMe Kytusata camMo B 06MYaiHUTE OOMaKUHCKM MNOo-
MeLLeHNs 3a CbXpaHeHue, 3aMpassaBaHe, NPUroTBSIHE U MPUTONsSHe
Ha XpaHu. Bcuukn gpyrm BuooBe ynotpeba ca HegonycTumMu.

P Mpegu ynoTtpeba nposepeTte rypMe KyTUsTa 3a Hanmnune Ha BUAM-
Mu noBpegu. He nanonssarite noBpeneHu rypMe KyTuu.

P Mpeon nbpeata ynotpeba noumcrerte rypme Kytusta (BuxxTe rnasa
“MouncTeaHe n rpwxa”).

P KanakbT He e nogxoagL 3a ynotpeba BbB GpypHaTa M MUKPOBBITHO-
BaTa PpypHa. VIanonseanTe rypme KyTusita BbB pypHa, dypHa ¢ napa
NN MUKPOBBIIHOBA dypHa BMHarn 6es kanak.

P OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Mopaau ropeLn NnoBbpxHocTu. Mpu yno-
Tpeba B oTaeneHve Ha dypHa (Hanp. BbB GpypHa UM MUKPOBbLITHOBA
dypHa) CTbKNEHUAT CbA, MOXe Aa ce Haropeluy. MoxeTe ga ce Uaro-
puTe OT Hero.

i3nonsBanTe KyXHEHCKU pPbKaBMLM, KOFraToO OOKOCBATE ropeLLmnst CTbK-
NeH cba.

P> lonemuTe pa3nukmn B TeMrepaTtypata Morar fa NoBpeasT rypme Ky-
TMAaTa.

He nocTaBsinTe ropeLunsi CTbKNEH Cb, BbPXY CTYLEHN NOBbPXHOCTMU
KaTo Hanp. pasiHC UM KaMbK.

[MbpBO OCTaBETE ropeLLnst CTbKIIEH CbA, Oa Ce oxfaam, npegun ga ro
3aTBOpPUTE C Kanaka W foa ro npubepete B xnagunHuka nnu epusepa.
He nocTaBsainTe 3aMpb3Hanusl CTbKIIEH Cb, AMPEKTHO B ropeLla ¢pyp-
Ha UM B MUKPOBBIHOBA ypHa.

P> MoBbpxHOCTMTE Ca YyBCTBUTENHM Ha HagpackBaHe. [packoTuHuTe
MO CTbK/IEHUTE NOBbPXHOCTN MOraT fa goBenaTt 40 CYyrnBaHe Ha CTbK-
naTa npwu onpepeneHn obctosTencTaa.

3a No4YMCTBaAHETO Ha rypMe KyTusTa He n3nona3BanTe abpasnBHU U
arpecmBHM NOYUCTBALLM NpenapaTn, nbn ¢ HagpackBallla NOBbpPX-
HOCT WX OCTPU NpeaMeTu.

P He nsnonseaiite rypme KyTusTa BbpXy roTBapCKu naoT, rpua Unm
OTKPWUTO OTHULLLE.



bg - l'ypme KyTnsa

lypme KyTusiTa e noaxoasLLa 3a CbxpaHe-
HWe 1 3aMpa3sBaHe Ha XpaHu B XJlagun-
Huka nnu ¢pmsepa. OcBeH ToBa rypme
KyTUsiTa MOXe [a ce M3Mos3Ba 3a NpuroT-
BsiHE Ha XpaHu BbB PpypHa, dypHa ¢ napa,
naposa ¢pypHa, KaKTO 1 B MMKPOBBITHOBA
dypHa nnu B NoarpsBaLLLo YekMeoxe.

CuMBONN BbpPXY rypMe KyTusita

CumBonuTte 3a yr|0Tpe6a BbPXYy Karnaka un
CTbK/1eHNd Cba, MMaT CnegHoTo 3HaYeHume:

noaxoadLl, 3a CbAOMUSANHA MaLLn-
Ha

nooxopsiy, 3a ynotpeba BbB dypHa
0o 260 °C

He e nopxonsi 3a ynotpeba BbB
dypHa (kanak)

nogxoaduy, 3a ynotpeba B MUKpO-
Bb/IHOBa pypHa

X

R

He e noaxoasLy 3a ynotpeba B Mu-
KpoBb/iHOBa dpypHa (kanak)

EE

nopoxoasul, 3a ¢ppusep oo -30 °C

QR KopoBe ¢ npenpaTtka KbM
npunoxeHneto Ha Miele*

MpunoxeHneto Ha Miele we Bn 6bae ot
NMoMoLL, 38 ONTUMAsTHOTO CbXPaHeHne 1
cnepBallata obpaboTka Ha BawwTe xpa-
HK. C nomowyta Ha QR kopa Bbpxy kana-
Ka MOXXeTe MHOrO JIECHO @ CBbpXKeTe
Bawunte HanM4YHOCTM € NPUNOXKEHMETO Ha
Miele n pa rv opraHuaupate gUruTanHo.

MpunoxeHune Miele

MpunoxeHneto Miele MoxeTe oa nster-
nuTe 6e3nnaTHO OT NPUSIOXKEHMNETO Ha
Apple Store” unn Google Play Store™.
ul

# Canu oT

[ App Store

GETITON

Google Play

) e

Yka3aHus 3a ynotpeba

Mpwu 3aMpassBaHETO XpaHUTe MorarT aa
ce paswwmpsr. NMopaon ToBa npenopby-
BaMe [a Hamb/iBaTe rypme KytuaTa oo
1-2 cm nop, pbba.

YBepeTe ce, Ye CUITMKOHOBOTO YITbTHe-
HWe oCTaBa Cyx0 1 He3aMbpPCEHO C Mas-
HWHW, TaKa Ye KanakbT Ja ce 3aTBaps
MIBTHO.

MouncreaHe n rpmnxa

Mpeon nouncTBaHe MbPBO OCTaBeTE
CTbK/IeHUsl Cb, Oa ce oxlafu.

MouncTBaHe Ha rypme KyTusTa

B [loyncTBanTe rypme KyTmsTa B CbL0-
MUsSIHa MallnHa Unn ¢ Meka ro6a,
npenapar 3a Pb4HO MUEHEe 1 Tonna
BOAA.

B [lofcylueTe NOBbPXHOCTUTE C YMCTa
Kbpna.

CbBeT: Npn HeobxoaMMocCT cBaneTe
CUJIMKOHOBOTO YyrJ1TbTHEHNE U TO NO4YUC-
TeTe oTOesIHO B CbOOMUANTHA MaLLUMHa
VAN PbYHO.



bg - l'ypme kKyTUAa

O oNb/IHUTENTHO 3aKynyBaHU ak-
cecoapm

l'ypme kyTuaTa ce npennara B 3 pas-
NINYHKU pasMepa NOeANHUYHO UK B
komnnekT (Gala-S, GalLa-M, Gala-L,
Gala komMnnekT).

MoxeTe Aa 3aKkynuTe AOMbAHUTENHO
noaxoasLoTo 3a Bawwata rypme kytus
otgenHo (Gala-DR-S, GalLa-DR-M/L).

MoxkeTe ga 3aKkynuTe Te3n NPoayKTu B
VMHTepHeT MarasuHa Ha Miele, ot otoena
3a obcny)kBaHe Ha KnMeHTU Ha Miele
nnu ot Bawmsa cneumannsmpaH Tbpro-
Bel, Ha Miele.

* MNpUNOXEeHNETO e HalIMYHO 3a eAHO MO-
6unHo ycTponcTso. (MoxeTte na BuanTe mMu-
HUMaNHUTE U3NCKBAHUS B MHOpPMaLMATa OT
App Store.) JonbnHuTenHa aurntanta
odepTa ot Miele & Cie. KG. Bcuukm nHtenm-
FEHTHW NMPUNOXEHNS Ca Bb3MOXHM Ypes cuc-
TeMata Miele@home. O6xBaTbT Ha GyHKUM-
nTe MoXe fa Bapvpa B 3aBMCUMOCT OT Mofe-
na v gbp>kaBara.
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cs - Bezpec€nostni pokyny a varovna upozornéni

P> PouZivejte Gourmet-Box vyhradné v°’domacnosti k°uchovavani,
zmrazovani, pripravé a ohrivani potravin. VSechny ostatni zplsoby
pouZziti jsou nepfipustné.

P Pred pouzitim zkontrolujte Gourmet-Box ohledné viditelnych pos-
kozeni. PoSkozeny Gourmet-Box nepouzivejte.

» Pfed prvnim pouzitim Gourmet-Box vy&istéte (viz kapitola ,,Cisténi
a oSetfovani).

P Viko neni vhodné do pecdici trouby ani do mikrovinné trouby. V pedi-
ci troubé, konvektomatu nebo v mikroviné pouzivejte Gourmet-Box
vzdy bez vika.

P Nebezpeci poranéni horkymi povrchy. Sklenéna nadoba se pfi
pouziti v ohfevném prostoru mize zahfat na vysokou teplotu (napf.

v pedici troubé nebo v mikroving). O sklenénou nddobu se mizete
spalit.

Kdyz se budete dotykat horké sklenéné nadoby, pouzijte chfapky na
hrnce.

P Gourmet-Box se mize poskodit velkymi teplotnimi rozdily.
Sklenénou nadobu nestavte na studené povrchy jako napfriklad dlazdi-
ce nebo kdmen.

NeZ horkou sklenénou nddobu uzavrete vikem a ulozite v chladni¢ce
nebo mrazni¢ce, nechte ji napred vychladnout.

Namrazenou sklenénou nadobu nepostavte pfimo do horkého
ohfevného prostoru nebo do mikrovliny.

P> Povrchy jsou nachylné na poskrabani. U sklenénych ploch mohou
vést Skrabance pripadné k prasknuti.

Na Cisténi Gourmet-Boxu nepouzivejte drhnouci nebo agresivni Cisti-
ci prostredky, houbicky se Skrabavym povrchem nebo ostré, Spicaté
predméty.

P Nepouzivejte Gourmet-Box na varné desce, grilu nebo otevieném
topenisti.

L



cs - Gourmet-Box

Gourmet-Box se hodi k°uchovavani a
zmrazovani potravin v chladni¢ce nebo
mrazni¢ce. Kromé toho lze Gourmet-
Box pouZivat na pfipravu potravin

v pecici troubé, konvektomatu, parni
troubé a v mikroviné nebo v nahfivaci
Gourmet.

Symboly na Gourmet-Boxu
Symboly k pouzivani na viku a sklenéné
nadobé maji tento vyznam:

vhodné pro myti v myé&ce nadobi
vhodné do peéici trouby do 260 °C
[%] nevhodné do pedici trouby (viko)

2| vhodné do mikroviny

[2Z] nevhodné do mikroviny (viko)

[#] vhodné pro zmrazovani do —30 °C

QR kody s odkazem na aplikaci
Miele*

Pfi optimalnim skladovani a dalSim zpra-
covani Vasich potravin Vas podporuje
aplikace Miele. Pomoci QR kodud na viku
muzete svoje zasoby zcela jednoduse
spojit s aplikaci Miele a digitalné or-
ganizovat.

Aplikace Miele

Aplikaci Miele si mlzete stahnout za-
darmo z Apple App Store” nebo Google
Play Store™.

ul
#  Stahnoutv
¢ App Store

NYNI NA
}’ Google Play

Pokyny k pouzivani

Potraviny se mohou pfi zmrazovani
rozpinat. Proto doporucujeme plnit
Gourmet-Box jen 1-2 cm pod okraj.

Dbejte na to, aby zUstavalo suché a ne-
zamasténé silikonové tésnéni, aby za-
viené viko bylo dobfe utésnéné a chrani-
lo pred vytecenim.

Cisténi a oSetfovani

Pred ¢isténim nechte sklenénou na-
dobu napfed vychladnout.

Cisténi Gourmet-Boxu

m Cistéte Gourmet-Box v my&ce nadobf
nebo mékkou houbovou utérkou,
prostredkem na ru¢ni myti a teplou
vodou.

m Osuste povrchy Cistou utérkou.

Tip: V pfipadé potfeby mizete ode-
jmout silikonové tésnéni a vycistit je
zvlast v mycce nadobi nebo ruéné.

PrisluSenstvi k dokoupeni

Gourmet-Box je k dostani ve 3 riznych
velikostech jednotlivé nebo jako sada
(GalLa-S, Gala-M, Gala-L, Gala-Set).
Ke svému Gourmet-Boxu si mizete
jednotlivé dokoupit vhodné silikonové
t&snéni (GalLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).
Tyto vyrobky obdrzite v internetovém
obchodé Miele, u servisni sluzby Miele
nebo u Vaseho specializovaného prodej-
ce Miele.

* Aplikace je dostupna pro mobilni zafizeni.
(Minimalni pozadavky naleznete v informa-
cich v App Store.) Dopliikova digitalni na-
bidka spole¢nosti Miele & Cie. KG. VSechny
chytré aplikace jsou k dispozici diky systému
Miele@home. Rozsah funkci se mize lisit
podle modelu a zemé.



da - Rad om sikkerhed og advarsler

P Brug kun Gourmet-boksen til almindelig husholdningsbrug til op-
bevaring, frysning, tilberedning og opvarmning af madvarer. Det er ik-
ke tilladt at anvende den til andre formal.

P> Kontroller Gourmet-boksen for synlige skader fgr brug. Brug aldrig
en beskadiget Gourmet-boks.

P Renger Gourmet-boksen far ferste ibrugtagning (se afsnittet Ren-
garing og vedligeholdelse).

P Laget er ikke egnet til brug i ovn og mikrobglgeovn. Brug altid kun
Gourmet-boksen uden lag ved brug i ovn, dampovn med ovnfunktion
eller i mikrobglgeovnen.

P> Fare for at komme til skade pa grund af varme overflader. Glasbe-
holderen kan blive varm, nar den bruges i ovnen (fx i ovnen eller mi-
krobalgeovnen). Man kan braende sig pa glasbeholderen.

Brug grillhandsker, nar du rerer ved den varme glasbeholder.

P Gourmet-boksen kan blive beskadiget af store temperaturforskelle.
Den varme glasbeholder ma ikke anbringes pa kolde overflader som
fx fliser eller sten.

Lad den varme glasbeholder kgle af, far du lukker den med laget og
opbevarer den i kaleskabet eller fryseren.

Placer ikke den dybfrosne glasbeholder direkte i en varm ovn eller i
mikrobglgeovnen.

P> Overfladerne kan fa ridser. Pa glasflader kan ridser undertiden
medfgre brud.

Brug ikke slibende eller aggressive renggringsmidler, svampe med en
ridsende overflade eller skarpe spidse genstande til rengaering af
Gourmet-boksen.

P Brug ikke Gourmet-boksen pa en kogeplade, grill eller et abent ild-
sted.

13



da - Gourmet-boks

Gourmet-boksen er egnet til opbevaring
og indfrysning af madvarer i kaleskabet
eller fryseren. Gourmet-boksen kan og-
sa bruges til at tilberede madvarer i ovn,
dampovn med ovnfunktion, dampovn
samt mikrobglgeovn eller i en varme-
skuffe.

Symboler pa Gourmet-boksen

Anvendelsessymbolerne pa laget og
glasbeholderen har fglgende betydning:

egnet til rengering i opvaskemaski-
ne

kan bruges i ovn indtil 260 °C

[X] erikke egnet til brug i ovn (13g)

2| egnet til mikrobglgeovn

[&] ikke egnet til mikrobalgeovn (laget)
(8] taler frostgrader ned til -30 °C

QR-kode med link til Miele App*

Miele App hjeelper dig med at optimere
opbevaringen og forarbejdningen af dine
madvarer. Ved hjeaelp af QR-koderne pa
laget kan du nemt forbinde dine forsy-
ninger med Miele App og organisere
dem digitalt.

Miele App

Miele App kan hentes gratis i Apple App
Store” eller i Google Play™.

ull
# Henti
¢ App Store

NU PA
o Google Play

Anvisninger om anvendelse

Madvarer kan udvide sig under nedfrys-
ning. Vi anbefalder kun at fylde Gour-
met-boksen op til 1-2 cm under kanten.

Sarg for, at silikonetaetningen forbliver
ter og fedtfri, sa laget lukker teet.

Renggring og vedligeholdelse

Lad glasbeholderen afkele, inden den
rengeres.

Gourmet-boks rengeres

B Renger Gourmet-boksen i opvaske-
maskine eller med en ren svampeklud,
opvaskemiddel til opvask i handen og
varmt vand.

B Tor overfladen af med en ren klud.

Tip: Hvis det er nedvendigt, kan du fjer-
ne silikonetaetningen og rengere den se-
parat i opvaskemaskinen eller i handen.

Ekstratilbehar

Gourmet-boksen fas i 3 forskellige ster-
relser enkeltvis eller som saet (Gala-S,
Gala-M, Gala-L, Gala-Set).
Silikonetaetningen kan kabes separat,
sa den passer til din Gourmet-boks
(GaLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).

Disse produkter kan kebes i Mieles
webshop, i vores Miele Experience Cen-
ter og hos din Miele-forhandler.

* App tilgeengelig til mobile enheder (Mini-
mumskravene kan ses i App Store). Digitalt
tiloud fra Miele. Alle smart-applikationer kan
anvendes sammen med Miele@home-syste-
met. Omfanget af funktioner afheenger af
model og det enkelte land.



- Ynodeifelq aopaleiag

> Xpnolportmsits 10 Gourmet Box poévo yia tn $pUAa€n, tnv katdpu-
Er], v napGOKeun Kal to (éotapa dayntwv. MNpoopiletal amokAeLloTL-
KA yla olklakn xprion. Omoladrmote aAAN xprjon amayopeveTal.

P EAéyEte to Gourmet Box yla opatég {nULEG TTPLV aTtO TN XPron.
Mnv xpnolyotowoete to Gourmet Box, edv exel {nutad.

P KaBapiote to Gourmet Box TtpLv amo tnv mpwtn xprion (BAEme ke-
dalalo «KabBaplopog kat dpovtida»).

P> To kartdkt dev givat katdAnAo yia ¢oUpvo 1 $oUPVO PIKPOKUHPATWV.
Xpnotoroleite avta to Gourmet Box otov polpvo/polpvo atpol R
otov $oUpPVO PIKPOKUPATWY XWPEIG TO KATIAKL.

P Kivbuvog tpauvpatiopou amo tig kautég emdaveleg. To yudAwo do-
Xelo ymopei va yivel kauto otav xpnoluoroleitat otov 6dAapo poup-
vou (Tt.x. otov $poupvo/bolpvo PIKPOKUPATWY). YTTAPXEL KivOuvog
€YKAUPATOG, AV OKOUUTINOETE TO YUAdAwvo doxeio.

Xpnolyoroleite yavtia poupvou étav ayyilete 1o Kauto yudAwo do-
xeio.

P To Gourmet Box prmopei va urtootei {nuta amd peydieg diadopeg
Bepuokpaociag.

Mnv tomtoBeteite 10 Kauto yudAwvo doxeio TtAvw o€ KpUEQ ETULPAVELEG
OTIWG TT.X. TITAAKAKLA 1) TIETPA.

MePLPEVETE TIPWTA VA KPUWOEL TO YUAALVO doxeio TtpLv To KAeioeTe pe
1O KATTAKL KAl To ToTtoBetnoete oto Yuyeio ) otnv katalpun.

Mnv tortoBeteite to KpUo/maywpévo yudhvo doxeio ameubeiag otov
Kautd BaAapo poupvou r} 0To PoUPVO PLKPOKUUATWV.

P O etuddveleg eivat suotoer]tsq oTIC xopcKqu 2T1Q YudAwveg eTuL-
dAaveleq oL XApaAKLEG YTTOPEL UTIO OpLOPEVEG OUVONKEG va 0dnyroouv
OE PWYHES.

Mnv xpnotuoroteite Aelavtikd n 6€va kabaplotikd péoa, okAnpd
odouyydpla 1| aixunped, YUTEPA avtikeipyeva yia va kabapioete to
Gourmet Box.

P Mnv xpnoormoteite to Gourmet Box mavw oe eotia, oxdpa ) avol-
Xt dAoya.

15



el - Gourmet Box

To Gourmet Box eivat katdAnAo yia
$UAAEN kat tnv katdpu€n tpodipwy oto
Yuyeio f v katayu€n. To Gourmet Box
uTtopet emiong va xpnolyormotnBei yla
TNV TTAPACKEUN $aynTwV OToV NAEKTP.
$oupvo, otov polpvo atuou, otov polp-
VO UIKPOKUUATWYV 1) og Beppobdaiapo.

Z0pBoAa oto Gourmet Box

Eme€nynoelg yia ta cupyfola xpriong oto
KATtAKL KAl oto yudAwvo doxeio:

KataAAnAo yla TTAUGLO OTO TTAU-
VInplo Tidtwv

KataAAnAo yla xprion og dpolpvo
£wg 260°C

akatdAAnAo yia xprion og dolpvo
(kartak)

KataAAnAo yla xprjon og ¢polupvo
MIKpOKUPATWY

akatdAAnAo yia xprion og dpolpvo
ULKPOKUPATWY (kartdk)
KatdAAnAo yla xprjon otnv Katayu-
€n ¢wg -30°C

® @ X &

Kwdikoi QR pe oOvdeon otnv
edappoyn Miele*

H edapuoyn Miele odg BonBa va amo-
Onkevete kat va dlaxelpileote ta tpodl-
ud oag pe tov kaAlutepo duvatod TpoTo.
Xpnotpotowwvtag toug kKwdikoug QR
OTO KATIAKL, uTtopeite eUKoAa va dlacuv-
O0¢oete Ta TPOPLUG oag e TNV ePapuoyn
Miele kat va ta opyavwoete Pndlakd.
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Edappoyn Miele
Mmnopeite va kateBdoete dwpedv Tnv
edappoyn Miele amo to Apple App

Store” A amé to Google Play Store™.

1
2 Aqyn oto [ [
¢ App Store
AMOKTHETE TO 5TO
}’ Google Play E
Obnyieq xpriong
Ta tpodipa pmopouv va dloykwBouv Ka-
Ta TNV KataPugn. ZUVETIWG, CUVIOTOUUE

va yepilete 1o Gourmet Box povo wg
1-2 cm kAtw aTto to xeihog.

BePawwbeite 6t 10 oTEYAVWTIKO TTAPEY-
Buopa olAlkdvNg TTAPAPEVEL OTEYVO Kal
Xxwpig AiTtn, WOTE TO KATIAKL Va KAEVEL
oteyava.

KaBapiopdg kat ppovtida

MeplPEVETE VA KPUWOEL TO YUAALVO
doxeio mplv To kaBapioete.

KaBaplopoég tov Gourmet Box

m [MAéveteto Gourmet Box oto mAuvti-
PLO TILATWV N Ye €va pahakd odpouy-
yapL, amtopPUTIAVTLKO TILATWV Kat (E0TO
vEPO.

B 2TEYVWOTE TIG ETUPAVELEG e €va Ka-
Bapo mavi.

Xpriown cupPovARn: Edv eival amapai-
TNto, Ymopeite va apalpEceTe To OTEYO-
VWTIKO Ttap€pBuopa olAlkovng Kal va To
mAUvete Eexwplotd oto TTALVTAPLO
TIUATWY 1} OTO XEPL.



el - Gourmet Box

MpooBeta e€aptripata

To Gourmet Box diatiBetal og 3 diado-
PETIKA YeYEDN, HEUOVWHEVA I WG OET
(GalLa-S, Gala-M, Gala-L, GalLa-Set).

Mropeite va ayopdoete Eexwplotd TO
KATAAANAO OTEYAVWTLKO TtapEPPBucua ot-
Alkovng yia kaBe tomo Gourmet Box
(GalLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).

Autad ta rtpoidvta dlatibevral amo 1o
NAEKTPOVIKO Katdotnua tng Miele, amod
10 Miele Service 1} amo tov ePTOPLKO
avtnpoowro tng Miele.

* n edappoyn eivat Slabgaoiun povo yia Kvn-
TEGQ TEpUATIKEG ouokeUEG. (Ma tig eNdxioteg
aTaltioeLg pmopeite va evnuepwbdeite amod
1o App Store.) ‘E€tpa Yndrakn poodopd
ng Miele & Cie. KG. Méow tou ouotripatoq
Miele@home pmopolv va xpnaotporotnBoulv
OAeq ol €€uTtveg Aettoupyieg. To eUpog TWV
dloBEaipwv Aettoupylwyv propei va dladepet
avaloya pe To HOVTENO Kal TN XWPA.
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es - Advertencias e indicaciones de seguridad

P> Utilizar el taper Gourmet exclusivamente para un uso doméstico
para cocinar al vapor, descongelar y calentar alimentos. Esta prohibi-
do cualquier otro tipo de uso.

P Antes de utilizarlo, comprobar que el taper Gourmet no muestre
ningun dafo visible. No utilizar un tdper Gourmet dafado.

P Limpiarlo antes de utilizarlo por primera vez (ver el capitulo «Lim-
pieza y mantenimiento»).

P> La tapa no es adecuada para el horno ni para el microondas. Utili-
zar siempre el taper Gourmet en el horno, en el horno a vapor combi-
nado o en el microondas sin la tapa.

P> Existe un riesgo de lesiones al entrar en contacto con una superfi-
cie caliente. El taper de cristal se puede calentar (p. ej. al utilizarlo en
el horno o en el microondas). Se pueden producir quemaduras al en-
trar en contacto con el taper de cristal.

Utilizar manoplas de cocina para tocar el cristal caliente.

P El tdper Gourmet puede sufrir dafios si se expone a grandes dife-
rencias de temperatura.

No colocar el taper de cristal caliente sobre una superficie fria, como
p. €j. baldosas o piedra.

Dejarlo enfriar primero, antes de taparlo y guardarlo en el frigorifico o
en el congelador.

No colocar el taper de cristal congelado en el interior del horno ca-
liente ni en el microondas.

P> Las superficies son sensibles a los arafiazos. En el caso de las su-
perficies de cristal, los arafiazos se podrian convertir en roturas.

No utilizar en ningun caso un producto para la limpieza abrasivo, ni
tampoco la superficie rugosa de una esponja o un objeto afilado.

P No utilizar el taper Gourmet sobre una placa de coccion, un grill o
una llama viva.
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es - Taper Gourmet

El tdper Gourmet es adecuado para
conservar y congelar alimentos en el fri-
gorifico o en el congelador. Ademas, se
puede utilizar también para la prepara-
cién de alimentos en el horno multifun-
cién, en el horno a vapor combinado, en
el horno a vapor asi como en el micro-
ondas, o en un calientaplatos.

Qué significan los simbolos del taper
Gourmet

Los simbolos que aparecen en la parte de
cristal y en la tapa significan lo siguiente:

apto para la limpieza en el lavavaji-
llas

apto para el uso en el horno hasta
260 °C

no apta para el uso en horno (tapa)
apto para el uso en el microondas
no apta para el uso en microondas
(tapa)

apto para el congelador hasta a
-30°C

B N QX

Cédigos QR con enlace a la
Miele App*

La Miele App ayuda a la conservaciény
preparacion optima de los alimentos.
Con la ayuda del codigo QR que apare-
ce en la tapa se pueden conectar los ali-
mentos con la Miele App y organizarlos
digitalmente.

Aplicacion Miele
Puede descargar la aplicacién Miele de
forma totalmente gratuita de la Apple

App Store® o en la Google Play Store™.
ul

#  Consiguelo en el

App Store

DISPONIBLE EN

P> Google Play

Indicaciones para su uso

Los alimentos pueden expandirse al
congelarlos. Por eso, recomendamos
llenar el tadper Gourmet hasta 1-2 cm
por debajo del borde.

Asegurarse de mantener la junta de sili-
cona seca y sin grasa para que la tapa
cierre sin derramarse.

Limpieza y mantenimiento

Dejar que se enfrie antes de limpiar
el taper.

Coémo limpiar el tdper Gourmet

m Limpiar el tdper Gourmet en el lavava-
jillas o con un pafio limpio, detergente
suave y agua templada.

m Secar las superficies con un pafio lim-
pio.

Consejo: En caso necesario, se puede

retirar la junta de silicona y limpiarla por
separado en el lavavajillas o a mano.

Accesorios especiales

Tenemos 3 tamafios diferentes de tape-
res Gourmet disponibles, por separado
o en set (Gala-S, Gala-M, Gala-Ly
Gala-Set).

Es posible comprar una junta de silicona
adaptada al tdper Gourmet por separa-
do (GalLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).

Es posible adquirir estos productos di-
rectamente en nuestra tienda online, a
través del Servicio Posventa o en un
distribuidor de Miele.

* App disponible para un terminal mévil. (En
la App Store encontraras toda la informacion
sobre los requisitos minimos.) Oferta digital
adicional de Miele & Cie. KG. Todas las apli-
caciones inteligentes son posibles gracias al
sistema Miele@home. El nimero de funcio-
nes disponibles puede variar segin el mode-
loy el pais.

19



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

P Kasutage Gourmet Boxi eranditult vaid kodumajapidamises toidu-
ainete sailitamiseks, kiilmutamiseks, toiduks valmistamiseks ja
kuumutamiseks. Igasugune muul viisil kasutamine on keelatud.

P Kontrollige enne Gourmet Boxi paigaldamist, ega sellel ei ole vali-
seid nahtavaid kahjustusi. Arge kasutage kahjustunud Gourmet Boxi.

P Puhastage Gourmet Boxi enne esimest kasutust (vt peattikki
“Puhastamine ja hooldus”).

P> Kaas ei sobi kiipsetusahjus ega mikrolaineahjus kasutamiseks.
Kasutage Gourmet Boxi kiipsetusahjus, aurukiipsetusahjus voi mikro-
laineahjus alati ilma kaaneta.

P Kuumadest pindadest pdhjustatud vigastusoht. Klaasndu vdib kiip-
setuskambris kasutamise korral muutuda kuumaks (nt kiipsetusahjus
v8i mikrolaineahjus). V3ite saada klaasndul p&letusi.

Kasutage kuuma klaasndu puudutamisel pajakindaid.

P Gourmet Box v8ib suurte temperatuurierinevuste tdttu kahjustada
saada.

Arge asetage kuuma klaasndud kiilmadele pindadele, nt keraamiliste-
le plaatidele voi kivile.

Laske kuumal klaasndul esmalt jahtuda, enne kui sulgete selle kaane-
ga ja panete kilmikusse vdi stigavkilmikusse hoiule.

Arge asetage kilmutatud klaasndud otse kuuma kupsetuskambrisse

ega mikrolaineahju.

P> Pealispinnad on kriimustustundlikud. Klaasesipaneelidel olevad
kriimustused véivad pdhjustada purunemist.

Arge kasutage Gourmet Boxi puhastamiseks abrasiivseid ega agres-
siivseid puhastusvahendeid, kriimustava pinnaga kasnu ega terava
serva vOi otsaga esemeid.

» Arge kasutage Gourmet Boxi pliidiplaadil, grillil ega avatud tulekol-
del.
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et - Gourmet Box

Gourmet Box sobib toiduainete sailita-
miseks ja kiilmutamiseks kilmikus ja su-
gavkulmikus. Lisaks sellele saab Gour-
met Boxi kasutada toiduainete toiduks
valmistamiseks kiipsetusahjus, aurukip-
setusahjus, auruahjus ja mikrolaineahjus
vOi soojendussahtlis.

Siimbolid Gourmet Boxil

Kaanel ja klaasndul olevatel kasutus-
stimbolitel on jargmine tahendus:
ndudepesumasinas pestav

kiipsetusahjus kasutatav kuni
260 °C
ei sobi kiipsetusahjus kasutamiseks
(kaas)

| mikrolaineahjus kasutatav

mitte kasutada mikrolaineahjus
(kaas)

[#] kilmutamiseks sobiv kuni —30 °C

QR-koodid Miele rakenduse*
juurde

Teie toiduainete optimaalse sailitamise
ja edasitootlemise juures on abiks Miele
rakendus. Kaanel oleva QR-koodi abil
saate oma varud hélpsalt Miele raken-
dusega Uhendada ja neid digitaalselt or-
ganiseerida.

Miele rakendus

Miele rakenduse saate tasuta alla laadi-
da kas Apple App Store®-ist vi Google
Play Store™-ist.

¢

Laadi alla

App Store’ist

HANKIGE SEE
}’ Google Play

Juhised kasutamiseks

Toiduained vdivad kilmutamisel paisu-
da. Seeparast soovitame Gourmet Boxi
taita kuni 1-2 cm kauguseni servast.

Jalgige, et silikoontihend oleks kuiv ja
rasvavaba, et kaas sulguks lekkekindlalt.

Puhastamine ja hooldus

Laske klaasndul enne puhastamist
jahtuda.

Gourmet Boxi puhastamine

m Puhastage Gourmet Boxi ndudepesu-
masinas voi puhta niiske lapi, nGude-
pesuvahendi ja sooja veega.

m Kuivatage pinnad puhta ratikuga.

Nouanne: Vajaduse korral saate sili-
koontihendi eemaldada ning seda
ndudepesumasinas voi kasitsi eraldi pu-
hastada.

Juurdeostetavad tarvikud

Gourmet Box on saadaval kolmes suu-
ruses eraldi vdi komplektina (Gala-S,
Gala-M, Gala-L, Gala-Set).

Oma Gourmet Boxile sobiva silikoonti-
hendi saate eraldi juurde osta (Gala-
DR-S, GalLa-DR-M/L).

Need tooted on saadaval Miele veebi-
poes, Miele klienditeeninduses voi Mie-
le midgiesinduses.

* Rakendus on saadaval mobiilsele 16pp-
seadmele. (Miinimumnduded leiate raken-
dustepoes toodud andmetest.) Digitaalne li-
sapakkumine ettevottelt Miele & Cie. KG.
Kdiki nutikaid rakendusi véimaldatakse téanu
slisteemile Miele@home. Saltuvalt mudelist
ja riigist voib funktsioonide maht olla erinev.
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fi - Tarkeita turvallisuusohjeita

P Kayta Gourmet-Boxia vain tavalliseen elintarvikkeiden sailytykseen,
pakastukseen, valmistukseen ja lammittamiseen. Kaikenlainen muu
kaytto on kiellettya.

P Tarkasta Gourmet-Box ennen kayttéa nakyvien ulkoisten vaurioi-
den varalta. Ala kayta vaurioitunutta Gourmet-Boxia.

P> Pese Gourmet-Box ennen ensimmaista kayttokertaa (ks. kappale
Puhdistus ja hoito).

P Kantta ei saa laittaa uuniin tai mikroaaltouuniin. Kayta Gourmet-
Boxia uunissa, yhdistelmahoyryuunissa tai mikroaaltouunissa aina il-
man kantta.

P Kuumat pinnat aiheuttavat palovammojen vaaran. Lasiastia voi
kuumentua kayton aikana erittain kuumaksi (esim. uunissa tai
mikroaaltouunissa). Varo, ettet polta itseasi.

Kayta patakintaita, kun kasittelet kuumaa lasiastiaa.

P Gourmet-Box voi vaurioitua, jos se altistuu dkkinaisille suurille
lampétilanvaihteluille.

Ala aseta kuumaa Gourmet-Boxia kylmalle pinnalle, kuten kaakelisille
tai luonnonkivisille tyotasoille.

Anna kuuman lasiastian jaahtya ennen kuin suljet kannen ja asetat as-
tian jaakaappiin tai pakastimeen.

Ala laita lasiastiaa pakastimesta suoraan kuumaan uuniin tai
mikroaaltouuniin.

P> Pinnat naarmuuntuvat herkésti. Lasipintojen naarmuuntuminen
saattaa pahimmassa tapauksessa rikkoa lasin.

Ala kayta Gourmet-Boxin puhdistukseen hankaavia tai syovyttavia
puhdistusaineita, karkeapintaisia sienia tai teravia valineita.

p Al3 kayta Gourmet-Boxia keittotasolla, grillissa tai avotulella.
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fi - Gourmet-Box

Gourmet-Box soveltuu elintarvikkeiden
kylmasailytykseen ja pakastukseen.
Lisaksi Gourmet-Box soveltuu ruokien
valmistukseen uunissa, yhdistelma-
hoyryuunissa, hoyryuunissa, mikroaalto-
uunissa ja lampolaatikossa.
Gourmet-Boxin merkinnat

Kannessa ja lasiastiassa olevat merkin-
nat tarkoittavat seuraavaa:

konepesun kestava

uunin kestava, enint. 260 °C

[X] ei uunin kestava (kansi)

2| mikroaaltouunin kestava

[Z] ei mikroaaltouunin kestava (kansi)

[#] pakastuksen kestava, enint. -30 °C

QR-koodit, joista linkki Miele-
sovellukseen*

Miele-sovellus auttaa sinua elin-
tarvikkeiden sailytyksessa ja kasittelys-
sa. Kannen QR-koodin avulla voit hel-
posti yhdistaa ruokasi Miele-sovelluk-
seen ja pitaa niista kirjaa digitaalisesti.

Miele-sovellus

Voit ladata Miele-sovelluksen ilmaiseksi
Apple App Storesta® tai Google Play
Storesta™.

¢

GET IT ON
o Google Play

Lataa

App Storesta

Ohjeita kayttoon

Elintarvikkeet saattavat laajeta jaatyes-
saan. Siksi suosittelemme, etta jatat
Gourmet-Boxin 1-2 cm vajaaksi.

Huolehdi siita, etta silikonitiiviste pysyy
kuivana ja rasvattomana, jotta kansi sul-
keutuu tiiviisti.

Puhdistus ja hoito

Anna lasiastian jaahtya ennen pesua.

Gourmet-Boxin puhdistus

B Pese Gourmet-Box astianpesu-
koneessa tai pehmeilla sieniliinalla,
kasiastianpesuaineella ja [ampimalla
vedella.

m Kuivaa pinnat lopuksi puhtaalla pyyhe-
liinalla.

Vinkki: Tarvittaessa voit irrottaa silikoni-
tiivisteen ja pesta sen erikseen
astianpesukoneessa tai kasin.

Erikseen ostettavat varusteet

Gourmet-Boxia on saatavilla kolmea eri
kokoa, joko yksittain tai settina (Gala-S,
Gala-M, Gala-L, Gala-Set).

Gourmet-Boxien silikonitiivisteitd myy-
daan erikseen kappaleittain (GalLa-DR-S,
Gala-DR-M/L).

Na&ita tuotteita voit ostaa Mielen verkko-
kaupasta, Mielen asiakaspalvelusta tai
Miele-kauppiaaltasi.

* Sovellus ladattavissa mobiililaitteelle. (Kat-
so minimivaatimukset sovelluskaupasta.)
Miele & Cie KG:n digitaalinen palveluvalikoi-
ma on laaja ja Miele@home-jarjestelma
mahdollistaa sen hyodyntamisen. Toiminto-
jen valikoima saattaa vaihdella mallin ja kayt-
tomaan mukaan.
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fr - Consignes de sécurité et mises en garde

P> Utilisez la Gourmet Box uniquement dans le cadre d'un usage do-
mestique pour conserver, congeler, préparer et réchauffer des ali-
ments. Tout autre usage est a proscrire.

P Avant d'utiliser la Gourmet Box, vérifiez qu'elle ne présente pas de
dommages visibles. N'utilisez pas une Gourmet Box endommagée.

P Nettoyez la Gourmet Box avant la premiére utilisation (voir cha-
pitre « Nettoyage et entretien »).

P> Le couvercle n'est pas adapté au four et au micro-ondes. Utilisez
toujours la Gourmet Box sans couvercle dans le four, le four vapeur
ou le micro-ondes.

P> Risque de blessure en raison des surfaces brllantes. Le récipient
en verre peut devenir chaud lorsqu'il est utilisé dans I'espace de cuis-
son (par ex. dans le four ou dans le micro-ondes). Vous risquez de
vous brdler avec le récipient en verre.

Utilisez des gants de cuisine lorsque vous touchez le récipient en
verre chaud.

P La Gourmet Box peut étre endommagée par de grandes diffé-
rences de température.

Ne placez pas le récipient en verre brllant sur des surfaces froides
comme le carrelage ou la pierre.

Laissez d'abord refroidir le récipient en verre chaud avant de le fermer
avec le couvercle et de le stocker dans le réfrigérateur ou le congéla-
teur.

Ne placez pas le récipient en verre perforé directement dans un es-
pace de cuisson chaud ou dans un four a micro-ondes.

P> Les surfaces sont sensibles aux rayures. Les surfaces en verre
peuvent méme se fissurer.

Pour le lavage de la Gourmet Box, n'utilisez pas de produits de lavage
abrasifs ou agressifs, d'éponges a surface abrasive ou d'objets poin-
tus et tranchants.

P N'utilisez pas la Gourmet Box sur une table de cuisson, un gril ou
un foyer ouvert.
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fr - Gourmet Box

La Gourmet Box convient pour conser-
ver et congeler des aliments dans le ré-
frigérateur/congélateur. En outre, la
Gourmet Box peut étre utilisée pour la
préparation d'aliments au four, au four
vapeur combiné, au four vapeur ainsi
qu'au four micro-ondes ou dans un tiroir
chauffant.

Symboles sur la Gourmet Box

Les symboles d'application sur le cou-
vercle et le récipient en verre ont la si-
gnification suivante :

convient au lave-vaisselle

convient au four jusqu'a 260 °C
ne convient pas a la cuisson au
four (couvercle)

2| convient pour le micro-ondes

ne passe pas au micro-ondes
(couvercle)

[#] peut étre congelé jusqu'a -30 °C

QR codes avec lien vers I'App
Miele*

L'App Miele vous aide a stocker et a
traiter vos aliments de maniere opti-
male. Grace aux QR codes sur le cou-
vercle, vous pouvez facilement connec-
ter vos réserves a I'App Miele et les or-
ganiser numériquement.

Application Miele

Vous pouvez télécharger gratuitement
les Apps Miele depuis I'Apple App Sto-
re” ou depuis Google Play Store™.

ul

#  Télécharger dans

I’App Store

APPLI AN SUR

P> Google Play

Conseils d'utilisation

Les aliments peuvent se dilater lors-
qu'ils sont congelés. Nous recomman-
dons donc de ne remplir la Gourmet
Box qu'a 1-2 cm en dessous du bord.

Veillez a ce que le joint en silicone reste
sec et exempt de graisse pour que le
couvercle se ferme sans fuite.

Nettoyage et entretien

Laissez d'abord refroidir le récipient
en verre avant de le laver.

Nettoyer la Gourmet Box

m Nettoyez la Gourmet Box au lave-
vaisselle ou a I'aide d'une éponge
douce et propre, du liquide vaisselle
et de I'eau chaude.

m Séchez ensuite les surfaces avec un
chiffon propre.

Conseil : Si nécessaire, vous pouvez re-
tirer le joint en silicone et le laver sépa-
rément dans le lave-vaisselle ou a la
main.

Accessoires en option

La Gourmet Box est disponible en
3 tailles différentes, a I'unité ou en kit
(GalLa-S, Gala-M, Gala-L, GalLa-Set).

Vous pouvez acheter séparément le
joint en silicone adapté a votre Gourmet
Box (GalLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).

Ces produits sont disponibles dans la
boutique en ligne Miele, auprés du SAV
Miele ou de votre revendeur Miele.

* Disponible pour un terminal mobile.
(Configuration minimale & consulter sur I'’App
Store). Offre numérique supplémentaire de
Miele & Cie KG. Toutes les applications sont
activées par le systeme Miele@home. Les
fonctionnalités peuvent varier selon le mo-
déle et les régions.

25



hr - Sigurnosne napomene i upozorenja

P Gourmet-Box upotrebljavajte iskljucivo u ku¢anstvu za pohranu
hrane, zamrzavanje, pripremu i zagrijavanje namirnica. Nije dopusten
niti jedan drugi nacin primjene.

P> Prije uporabe provijerite ima li Gourmet-Box vidljivih o$tecenja. Ne
upotrebljavajte oSte¢enu Gourmet-Box.

P Gourmet-Box ocistite prije prve uporabe (pogledajte poglavlje:
,Cicenje i odrzavanje).

P> Poklopac nije namijenjen uporabi u pecnici i mikrovalnoj. Gourmet-
Box u pecénici, peénici s parom ili mikrovalnoj pecnici uvijek koristite
bez poklopca.

P Opasnost od ozljede o vrucée povrsine. Staklena posuda se prilikom
uporabe u prostoru za pripremu moze zagrijati (primjerice u pecnici ili
u mikrovalnoj). Mozete se opedi o staklenu posudu.

Kada dodirujete vruc¢u staklenu posudu koristite kuhinjsku rukavicu.

P Gourmet-Box se moze ostetiti velikim razlikama u temperaturi.
Vruéu staklenu posudu ne odlazite na hladne povrSine, primjerice
plocice ili kamen.

Ostavite da se staklena posuda ohladi prije no §to ju zatvorite poklop-
cem i odlozite u hladnjak ili zamrzivac.

Zamrznutu staklenu posudu ne stavljajte izravno u vruéi prostor za
pripremu ili u mikrovalnu.

P> Povrsine su osjetljive na ogrebotine. U odredenim okolnostima og-
rebotine mogu uzrokovati pucanje staklenih povrsSina.

Za CiS¢enje Gourmet-Box nemojte upotrebljavati abrazivna ili agresiv-
na sredstva za CiS¢enje, spuzvice s grubom povrSinom ili oStre, Siljas-
te predmete.

P Gourmet-Box ne koristite na ploci za kuhanje, rostilju ili otvorenom
plameniku.
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hr - Gourmet-Box

Gourmet-Box je prikladna za pohranu i
zamrzavanje namirnica u hladnjaku ili
zamrziva€u. Osim toga Gourmet-Box
mozete koristiti za pripremu namirnica u
pecnici, pecnici s parom, parnoj pecnici
kao i u mikrovalnoj pecnici ili u ladici za
odrzavanje topline.

Simboli na Gourmet-Box posudi
Simboli za uporabu na poklopcu i stak-
lenoj posudi imaju sljedece znacenje:
prikladno za perilicu posuda

prikladno za uporabu u pecnici do
260°C

nije prikladno za uporabu u peénici
(poklopac)

] B

prikladno za mikrovalove

nije prikladno za mikrovalove (pok-
lopac)

B RN X

prikladno za zamrzavanje do -30°C

QR kod s poveznicom na Miele
aplikaciju*

Miele aplikacija Vas podrzava u optimal-
noj pohrani i obradi namirnica. Pomocu
QR koédova na poklopcu mozete jednos-
tavno povezati svoje zalihe s Miele apli-
kacijom i digitalno ih organizirati.

Miele aplikacija

Miele aplikaciju mozete besplatno
preuzeti u Apple App ili Google Play tr-
govinama aplikacijama.

# Download on the
¢ App Store

} DOSTUPNO NA USLUZI

® Google Play

Napomene za koristenje

Namirnice se mogu kod smrzavanja
prosiriti. Stoga preporucujemo da Gour-
met-Box napunite svega 1-2 cm ispod
ruba.

Obratite paznju na to da je silikonska
brtva suha i bez masnoce tako da se
poklopac nepropusno zatvara.

CiSéenje i odrzavanje

Prije CiS¢enja pri¢ekajte da se stakle-
na posuda ohladi.

Ciséenje Gourmet-Box

m Gourmet-Box operite u perilici po-
suda ili pomocéu meke spuzve, sredst-
va za ru¢no pranje i tople vode.

m Sve povrsine osusite Cistom krpom.

Savjet: Po potrebi, moZete ukloniti sili-
konsku brtvu i zasebno je oprati u perili-
ci posuda ili ru¢no.

Dodatni pribor

Gourmet-Box je dostupna pojedina¢no
u 3 razli¢ite veligine ili u setu (Gala-S,
Gala-M, Gala-L, Gala-Set).

Silikonsku brtvu mozete kupiti pojedi-
nac¢no kako bi odgovarala Vasoj Gour-
met-Box (Gala-DR-S, GaLa-DR-M/L).

Ove proizvode mozete kupiti u Miele in-
ternet trgovini, u Miele servisu ili u Vasoj
Miele specijaliziranoj trgovini.

* Aplikacija dostupna za mobilni krajniji
uredaj. (Minimalne uvjete nadi éete u podaci-
ma iz App Store.) Dodatna digitalna ponuda
tvrtke Miele & Cie. KG. Sve pametne primje-
ne omogucuje sustav Miele@home. Opseg
funkcija moze varirati ovisno o modelu i drza-
Vi.
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hu - Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

P A Gourmet-Boxot kizarélag haztartasi keretek kozott hasznalja élel-
miszerek tarolasahoz, fagyasztasahoz, elkészitéséhez és melegitésé-
hez. Minden mas felhasznaldsi méd nem megengedett.

P Hasznélat elétt ellendrizze a Gourmet-Boxot, hogy vannak-e rajta
lathatd sérulések. Ne hasznaljon sérllt Gourmet-Boxot.

P> Az els6 hasznélat elétt tisztitsa meg a Gourmet-Boxot (lasd a
JTisztitas és dpolas” fejezetet).

P A fed6 nem hasznalhaté sitében és mikrohulldmd sttSben. A
Gourmet-Boxot a slit6ben, a gézsttében vagy a mikrohulldmu sit6-
ben fedd nélkul hasznalja.

P A forré felliletek sériilést okozhatnak. Az Gvegedény felforrésodhat,
ha a sutétérben (példaul siitében vagy mikrohulldamu siitében) hasz-
naljak. Megégetheti magat az tivegedénnyel.

A forré lGvegedény megfogasahoz haszndljon sttékesztydit.

P A Gourmet-Box a nagy hémérséklet-kulonbségek miatt karosod-
hat.

Ne helyezze a forré livegedényt hideg felliletekre, példaul jarélapra
vagy kére.

Hagyja lehdlni a forrd tGvegedényt, miel6tt lecsukja a fedéllel és hi-
tészekrényben vagy fagyasztéban tarolja.

A fagyott Gvegedényt ne tegye kdzvetlendl a forré sttétérbe vagy mik-
rohullamu sutébe.

P A feliiletek karcolasra érzékenyek. Uveg feliileteken a karcolasok bi-
zonyos korulmeények kozott toréshez vezethetnek.

A Gourmet-Box tisztitasahoz ne hasznaljon surolé hatasu vagy ag-
ressziv tisztitdszereket, karcos fellileti szivacsokat vagy éles, hegyes
targyakat.

P Ne hasznalja a Gourmet-Boxot f6z6lapon, grillen vagy nyilt tiizon.
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hu - Gourmet-Box

A Gourmet-Box élelmiszerek tarolasa-
hoz, fagyasztdsahoz hasznalhaté hi-
t6szekrényben és fagyasztoban. Ezen ki-
vil a Gourmet-Box felhasznalhato ételek
elkészitésére a siit6ben, gézsitében,
gbzparoldban éppugy, mint a mikrohulla-
mu siitében vagy a melegitéfidokban.

Szimbdlumok a Gourmet-Boxon

A fedélen és az livegtartalyon 1évé alkal-

mazasi szimbdélumok jelentése a kovet-

kezd:

mosogatdgépben tisztithatd
slit6ben hasznalhaté 260 °C-ig
[X] siitében nem hasznélhaté (fedél)
| mikrohulldmu sitében hasznalhato

mikrohulldmu stitében nem hasz-
nalhato (fedél)

[#] fagyasztéban hasznalhaté -30 °C-ig

QR-koédok linkkel a Miele App-
hoz*

A Miele App tdmogatja ont az élelmisze-
rek optimalis tarolasaban és feldolgoza-
saban. A fedélen taldlhaté QR-kédok se-
gitségével egyszerlien csatlakoztathatja
készleteit a Miele App-hoz, és digitali-
san rendszerezheti azokat.

Miele alkalmazas

A Miele alkalmazast ingyenesen letolt-
heti az Apple AppStore-bdl vagy a
Google Play aruhazbdl.

¢

Let6lthet6 az

App Store-bol

> SZEREZD MEG:

® Google Play

Utmutatasok a hasznélathoz

Az élelmiszerek a fagyasztas soran kita-
gulhatnak. Ezért javasoljuk, hogy a Gour-
met-Boxot csak 1-2 cm-rel a perem ala
toltse.

Ugyeljen arra, hogy a szilikon tomités
szaraz és zsirmentes maradjon, hogy a
fedél szivargdsmentesen zarjon.

Tisztitas és apolas
Tisztitas el6tt varja meg, amig az Give-
gedény leh(l.

Gourmet-Box tisztitasa

m Mosogatégépben vagy puha szivacs-
kenddvel, kézi mosogatdszerrel és
meleg vizzel tisztitsa meg a Gourmet-
Boxot.

m Tiszta torl6kenddvel tordlje szarazra a
fellleteket.

Tanacs: Ha sziikséges, eltavolithatja a
szilikon tomitést, és kilon tisztithatja
mosogatogépben vagy kézzel.

Utélag megvasarolhaté tartozé-
kok

A Gourmet-Box 3 kilonb6z6 méretben
kaphaté egyenként vagy szettben
(GalLa-S, Gala-M, Gala-L, Gala készlet).

A szilikon tomitést egyenként is megva-
sarolhatja, hogy illeszkedjen Gourmet-
Boxadhoz (GalLa-DR-S, Gala-DR-M/L).
Ezeket a termékeket a Miele webshop-
ban, a Miele ligyfélszolgalatanal vagy a
Miele szakkeresked6nél szerezheti be.

* az App mobil végkésziilékekre elérhetd.

(A minimalis rendszerkévetelmények az App
Store-ban megadott informacidkban talalha-
tok.) A Miele & Cie. KG kiegészitd digitalis
szolgéltatasa. Minden intelligens alkalmazast
a Miele@home rendszer tesz lehetdvé. Mo-
delltél és orszagtol fliggden véltozhat a ren-
delkezésre allé funkcidk kore.
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it - Indicazioni per la sicurezza e avvertenze

P> Utilizzare il Box Gourmet solo nei limiti del normale uso domestico
per conservare, congelare, preparare e riscaldare alimenti. Qualsiasi
altro impiego non & ammesso.

P> Prima di usare il Box Gourmet controllare che non presenti danni
visibili. Non utilizzare un Box Gourmet danneggiato.

P> Lavare il Box Gourmet prima del primo utilizzo (v. cap. “Pulizia e
manutenzione”).

P> Il coperchio non & adatto all'utilizzo in forno e in forno a microon-
de. In forno, nel forno a vapore combinato o nel forno a microonde
utilizzare il Box Gourmet sempre senza coperchio.

P> Pericolo di lesioni a causa delle superfici molto calde. Il contenito-
re in vetro puo scaldarsi molto durante |'utilizzo nel vano cottura
(p.es. in forno o nel forno a microonde). Con il contenitore in vetro &
possibile bruciarsi.

Utilizzare guanti da cucina per toccare il contenitore in vetro molto
caldo.

P Il Box Gourmet si pud danneggiare a causa delle grandi differenze
di temperatura.

Non appoggiare il contenitore in vetro caldo su superfici fredde, p.es.
piastrelle o pietra.

Far raffreddare il contenitore in vetro molto caldo, prima di chiuderlo
con il coperchio e riporlo in frigorifero o in congelatore.

Non sistemare il contenitore in vetro congelato direttamente in un va-
no cottura caldo o nel forno a microonde.

P> Le superfici si graffiano facilmente. Le superfici in vetro possono
graffiarsi o rompersi.

Per la pulizia del Box Gourmet non utilizzare detergenti abrasivi o ag-
gressivi, né spugne con una superficie che gratta o oggetti appuntiti o
taglienti.

P Non utilizzare il Box Gourmet su un piano cottura, grill o un fuoco
aperto.
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it - Box Gourmet

Il Box Gourmet & adatto per conservare
e congelare alimenti in frigorifero o in
congelatore. Inoltre, il Box Gourmet puo
essere utilizzato per la preparazione di
alimenti in forno, forno a vapore combi-
nato, forno a vapore e nel forno a mi-
croonde oppure in un cassetto termico.

Simboli sul Box Gourmet
I simboli sul coperchio e sul contenitore
in vetro hanno i seguenti significati:

adatto al lavaggio in lavastoviglie
adatto al forno fino a 260 °C
[X%] non adatto al forno (coperchio)
| adatto al forno a microonde

non adatto al forno a microonde
(coperchio)

adatto al congelatore fino a -30 °C
(%] g

Codici QR con link all'app Miele*

L'app Miele ti supporta nella conserva-
zione ottimale e nella preparazione degli
alimenti. Grazie ai codici QR sul coper-
chio & possibile connettere facilmente le
proprie provviste all'app Miele e orga-
nizzarle in modo digitale.

App Miele

E possibile scaricare la App Miele gra-
tuitamente da Apple App Store” o da
Google Play Store™.

ull
#  Scarica su
¢ App Store

DISPONIBILE SU

P> Google Play

Indicazioni per l'uso

Gli alimenti possono dilatarsi quando
vengono congelati. Consigliamo percio
di riempire il Box Gourmet solo fino a
1-2 cm sotto il bordo.

Accertarsi che la guarnizione di silicone
rimanga asciutta e non sia unta, in modo
che il coperchio si chiuda ermeticamen-
te.

Pulizia e manutenzione

Attendere che il contenitore di vetro
si sia raffreddato prima di lavarlo.

Lavare il Box Gourmet

m Lavare il Box Gourmet in lavastoviglie
oppure con un panno spugna morbi-
do, detersivo per piatti e acqua calda.

m Asciugare le superfici con un panno
pulito.

Suggerimento: Se necessario, & possi-
bile rimuovere la guarnizione di silicone
e lavarla separatamente in lavastoviglie
0 a mano.

Accessori su richiesta

Il Box Gourmet & disponibile in tre di-
versi formati, singolarmente o come kit
(Gala-S, GalLa-M, Gala-L, Kit Gala).
Successivamente & possibile acquista-
re singolarmente la guarnizione di sili-
cone adatta al proprio Box Gourmet
(GalLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).

Questi prodotti sono disponibili nello
shop online di Miele, presso |'assisten-
za tecnica Miele o i rivenditori specializ-
zati Miele.

* app disponibile per un dispositivo mobile.
(Requisiti minimi riportati nelle indicazioni
dell'App Store). Offerta digitale aggiuntiva di
Miele & Cie. KG. Il sistema Miele@home
consente tutte le applicazioni intelligenti. La
gamma di funzioni varia a seconda del mo-
dello e del paese.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

P “Gourmet Box” naudokite tik buityje — maisto produktams laikyti,
Saldyti, kepti ir paSildyti. Bet koks kitas naudojimas yra draudZiamas.

P> Prie$ naudodami “Gourmet Box” patikrinkite, ar néra matomy pa-
Zeidimy. Jeigu matomi pazeidimai, “Gourmet Box” nenaudokite.

P> Prie$ pirmg kartg naudodami, “Gourmet Box” i$plaukite (zr. skyriy

“Valymas ir priezitra”).

P Dangtis néra skirtas naudoti orkaitéje ir mikrobangy krosneléje. Jei-
gu “Gourmet Box” naudojate orkaitéje, garinéje orkaitéje arba mikro-

bangy krosneléje, niekada nedékite dangcio.

P> Pavojus nusideginti prisilietus prie karsty pavirsiy. Naudojamas
karStoje gaminimo kameroje stiklinis indas gali jkaisti (pvz., orkaitéje
arba mikrobangy krosneléje). Prisiliete prie stiklinio indo galite nusi-
deginti!

Liesdami karstg stiklinj indg muavekite puodkeéles.

P Dél dideliy temperatiros skirtumy “Gourmet Box” gali sugesti.
Karsto stiklinio indo nedékite ant Salty pavirSiy, pvz., ant plyteliy arba
akmens.

Stikliniam indui pirmiausia leiskite atveésti ir tik tada uzdékite dangt;j ir
jdékite j Saldytuvg arba j Saldikl].

ISéme i$ Saldiklio, stiklinio indo i§ karto nedékite j karstg gaminimo
kamerg arba mikrobangy krosnele.

P> Pavirsiai gali susibraizyti. Tam tikromis aplinkybéms subraizyti sti-
kliniai pavirSiai gali suskilti.

“Gourmet Box” plauti nenaudokite jokiy Sveitimui skirty arba agresy-
viy plovikliy, Sveitimo kempiniy arba astriy, smailiy daikty.

P “Gourmet Box” nenaudokite ant kaitlentés, keptuvo arba atviroje
ugniavieteje.
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It - “Gourmet Box”

“Gourmet Box” skirtas maisto produk-
tams laikyti ir Saldyti Saldytuve arba Sal-
diklyje. Be to, “Gourmet Box” galima
naudoti maisto produktams kepti orkai-
téje, garinéje orkaitéje arba mikrobangy
krosneléje, taip pat indy pasildymo stal-
Ciuje.

Simboliai ant “Gourmet Box”
Simboliy ant danggio ir stiklinio indo
reikSmeés:

galima plauti indaplovéje;

galima naudoti orkaitéje iki 260 °C;
negalima naudoti orkaitéje (dang-
gio);

galima naudoti mikrobangy krosne-
léje;

negalima naudoti mikrobangy kros-
neléje (dangéio);

galima Saldyti iki —30 °C.

[ X EE

0

QR kodai ir nuoroda j “Miele”
programéle*

“Miele” programélé padés optimaliai lai-
kyti savo maisto produktus ir juos toliau
apdoroti. Nuskaite ant dangtelio esantj
QR kodg, savo atsargas galite tiesiog su-
jungti su savo “Miele” programéle ir to-
liau tvarkyti skaitmeniniu badu.

“Miele” programélé

“Miele” programéle galima nemokamai
atsisiysti i$ “Apple App Store® arba
“Google Play Store™”,

g Atsisiyskite i$

¢ App Store

GAUTIIS
}’ Google Play

Naudojimo nurodymai

Saldomi maisto produktai gali pléstis.
Todél mes rekomenduojame pripildyti
“Gourmet Box” paliekant tik 1-2 cm iki
krasty.

Atkreipkite démesj, kad silikoninis san-
dariklis turi bati sausas ir neriebaluotas,
kad dangtis sandariai uzsidaryty ir mais-
to produktai negaléty iSbégti.

Valymas ir prieziira

Prie$ plaudami palaukite, kol stiklinis
indas atvés.

“Gourmet Box” plovimas

m “Gourmet Box” plaukite indaplovéje
arba Svaria kempine, plovikliu ir Siltu
vandeniu.

m PavirSius nusausinkite Svaria Sluoste.

Patarimas: jeigu reikia, galite nuimti sili-
koninj sandariklj ir plauti atskirai ranko-
mis arba indaplovéje.

Papildomai jsigyjami priedai
“Gourmet Box” galima atskirai jsigyti tri-
jy skirtingy dydziy arba rinkinyje (Gala S,
Gala M, Gala L, GalLa-Set).

Taip pat galite atskirai jsigyti silikoniniy
sandarikliy, juos pritaikydami prie savo
“Gourmet Box” (GalLa-DR-S, GalLa-DR-
M/L).

Siy produkty galite jsigyti “Miele” inter-
neto parduotuvéje, “Miele” klienty aptar-
navimo skyriuje arba i$ “Miele” prekybos
partnerio.

* Programeélé pasiekiama mobiliajame gali-
niame jrenginyje. (bGtinas naudojimo sglygas
rasite “App Store” informacijoje). Papildomas
skaitmeninis “Miele & Cie. KG” pasitlymas.
“Miele@home” sistemoje galima naudotis
visomis iSmaniosiomis programélémis. Funk-
cijos gali skirtis, atsizvelgiant | modelj ir Salj.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

P> Izmantojiet Gourmet Box tikai majsaimniecibas vajadzibam parti-
kas produktu uzglabasanai, saldéSanai, pagatavoSanai un uzkarsésa-
nai. Citi lietoSanas veidi nav pielaujami.

P Pirms Gourmet Box lieto$anas parbaudiet, vai iericei nav redzamu
bojajumu. Neizmantojiet bojatu Gourmet Box.

P> Pirms pirmas izmanto$anas reizes iztiriet Gourmet Box (skatiet no-
dalu “Tiriana un apkope”).

P> Vaks nav piemérots cepeskrasnij un mikrovilnu krasnij. Cepeskras-
ni, tvaika cepeskrasnt vai mikrovilnu krasni Gourmet Box vienmeér iz-
mantojiet bez vaka.

P> Karstas virsmas var radit savainojumus. Stikla trauks var sakarst, ja
to izmanto krasns kamera (pieméram, cepeskrasni vai mikrovilnu
krasni). Ar stikla trauku varat apdedzinaties.

Lai pieskartos karstam stikla traukam, lietojiet virtuves cimdus.

P> Liela temperatiras starpiba var sabojat Gourmet Box.

Nelieciet karsto stikla trauku uz aukstam virsmam, pieméram, flizém
vai akmens.

Laujiet karstajam stikla traukam vispirms atdzist pirms ta parsegsa-
nas ar vaku un ievietoSanas ledusskapi vai saldétava.

Nelieciet aukstu stikla trauku uzreiz karsta krasns kamera vai mikrovil-
nu krasn.

P> Virsmas ir neizturigas pret skrap&jumiem. Ja stikla virsmas tiek sa-
skrapétas, noteiktos apstaklos tas var saplist.

Neizmantojiet Gourmet Box tiriSanai abrazivus vai agresivus tiriSanas
lidzeklus, sUklus ar asam virsmam vai asus, smailus priekSmetus.

P Nelietojiet Gourmet Box uz plits virsmas, grila vai atklatas uguns.
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Gourmet Box ir piemérots partikas pro-
duktu uzglabasanai un sasaldésanai le-
dusskapi vai saldétava. Turklat Gourmet
Box var izmantot partikas produktu pa-
gatavosSanai cepeskrasni, tvaika cepes-
krasn, tvaika krasni, ka art mikrovilnu
krasnT vai sildatvilktné.

Simboli uz Gourmet Box

Uz vaka un stikla trauka noraditajiem iz-
mantosanas simboliem ir turpmak mineé-
ta nozime.

var mazgat trauku mazgajamaja
masina

var izmantot cepeskrasni lidz
260 °C temperatara

nav piemérots cepeskrasnij (vaks)

[+

var izmantot mikrovilnu krasnt

nav piemérots mikrovilnu krasnij
(vaks)

var izmantot saldésanai lidz -30 °C
temperatara

EREREER

QR kodi ar saiti uz Miele lietotni*

Miele lietotne palidz optimali glabat un
talak parstradat partikas produktus. Ar
uz vaka eso$o QR kodu pavisam vien-
karsi varat savienot savus krajumus ar
Miele lietotni un organizet digitali.

Miele lietotne

Miele lietotni var bez maksas lejupiela-
dét Apple App Store® vai Google Play
Store™.

# Lejupieladét no

¢ App Store

IELADET NO
p Google Play

Noradijumi par lietoSanu

Sasalstot partikas produkti var izplesties.
Tapéc ir ieteicams Gourmet Box aizpil-
dit, atstajot brivus 1-2 cm lidz malai.

Parbaudiet, vai silikona blivejums ir
sauss un nav taukains, lai vaks tiktu no-
slegts hermétiski.

Tinsana un kopSana

Pirms tiriSanas |aujiet stikla traukam
vispirms atdzist.

Gourmet Box tiriSana

B Mazgajiet Gourmet Box trauku
mazgajamaja masina vai tiriet ar mik-
stu stkli, mazgasanai ar rokam pare-
dzétu trauku mazgasanas lidzekli un
siltu Gdeni.

m Nosusiniet virsmas ar tiru dranu.

Norade: Ja nepiecieSams, silikona blive-
jumu var iznemt un atseviski mazgat
trauku mazgajamaja masina vai ar rokam.

Atseviski pasitami piederumi

Gourmet Box var iegadaties 3 dazados
izmeéros gan atseviski, gan ka komplektu
(GalLa-S, Gala-M, Gala-L, Gala-Set).
Atseviski varat pasatit savai Gourmet
Box piemérotu silikona blivéjumu
(Gala-DR-S, GalLa-DR-M/L).

Sos piederumus var iegadaties Miele ti-
mekla veikala, Miele Klientu apkalpos$a-
nas dienesta vai pie Miele specializéta
tirgotaja.

* Lietotne ir paredzeéta mobilajai iericei.
(Minimalas prasibas skatiet lietotnu iegades
vietné App Store.) Miele & Cie. KG papildu
digitalais piedavajums. Visas viedas lieto-
jumprogrammas nodroSina sistéma
Miele@home. Atkariba no modela un valsts
funkciju klasts var atskirties.

35



nl - Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

P De Gourmet-box is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik,
voor het bewaren, invriezen, bereiden en verwarmen van levensmid-
delen. Gebruik voor andere doeleinden is niet toegestaan.

P Controleer de Gourmet-box voor het gebruik op zichtbare schade.
Gebruik geen beschadigde Gourmet-box.

P Reinig de Gourmet-box voor het eerste gebruik (zie het hoofdstuk
“Reiniging en onderhoud”).

P Het deksel is niet geschikt voor de oven of magnetron. Gebruik de
Gourmet-box altijd zonder deksel in de oven, combi-stoomoven of in
de magnetron.

P> Gevaar voor letsel door hete oppervlakken. De glazen schaal kan
bij gebruik in de ovenruimte heet worden (bijv. in de oven of magne-
tron). U kunt zich aan de glazen schaal branden.

Gebruik ovenhandschoenen als u de hete glazen schaal aanraakt.

P De Gourmet-box kan door grote temperatuurverschillen bescha-
digd raken.

Plaats de hete glazen schaal niet op koude oppervlakken, zoals tegels
of steen.

Laat de hete glazen schaal eerst afkoelen, voordat u deze met de dek-
sel afsluit en in de koelkast of vriezer zet.

Plaats de glazen schaal niet direct in een hete ovenruimte of in de
magnetron als deze bevroren is.

P De oppervlakken zijn krasgevoelig. Bij glazen oppervlakken kunnen
krassen glasbreuk tot gevolg hebben.

Gebruik voor de reiniging van de Gourmet-box geen schurende of
agressieve reinigingsmiddelen, sponsjes met een krassend oppervlak
of scherpe, spitse voorwerpen.

P Gebruik de Gourmet-box niet op een kookplaat, grill of op open
vuur.
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De Gourmet-box is geschikt voor het
bewaren en invriezen van levensmidde-
len in de koelkast of vriezer. Daarnaast
kan de Gourmet-box worden gebruikt
voor de bereiding van levensmiddelen in
de oven, combi-stoomoven, stoomoven
en magnetron of in een gourmet-warm-
houdlade.

Symbolen op de Gourmet-box

De gebruikssymbolen op de deksel en
de glazen schaal hebben de volgende
betekenis:

geschikt voor de vaatwasser
geschikt voor de oven tot 260 °C
niet geschikt voor de oven (deksel)
geschikt voor de magnetron

niet geschikt voor gebruik in de
magnetron (deksel)

B X QX R

geschikt voor de vriezer tot -30 °C

QR-codes met link naar de
Miele app*

De Miele app ondersteunt u bij het opti-
maal bewaren en verder verwerken van
uw levensmiddelen. Met behulp van de
QR-codes op de deksel kunt u uw voor-
raden heel eenvoudig met de Miele app
verbinden en digitaal regelen.

Miele app

De Miele app kunt u gratis downloaden
uit de Apple App Store” of de Google
Play Store™.

# Download in de
¢ App Store

} ONTDEK HET OP

* Google Play

Aanwijzingen voor het gebruik

Levensmiddelen kunnen uitzetten als ze
worden ingevroren. Wij adviseren daar-
om om de Gourmet-box tot maximaal
tot 1-2 cm onder de rand te vullen.

Let erop dat de siliconen dichting droog
en vetvrij blijft, zodat de deksel goed af-
sluit en er niets uitloopt.

Reiniging en onderhoud

Laat de glazen schaal eerst afkoelen
voordat u deze reinigt.

Gourmet-box reinigen

B Reinig de Gourmet-box in de vaat-
wasser of met een zacht sponsdoek-
je, afwasmiddel en warm water.

m Wrijf alles daarna met een schone
doek droog.

Tip: Indien nodig, kunt u de siliconen
dichting verwijderen en apart in de vaat-
wasser of met de hand reinigen.

Bij te bestellen accessoires

De Gourmet-box is verkrijgbaar in 3 ver-
schillende maten, apart of als set
(GalLa-S, Gala-M, Gala-L, Gala-Set).
Afhankelijk van uw maat Gourmet-box
kunt u de siliconen dichting apart bijbe-
stellen (GalLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).

U kunt deze producten in de Miele web-
shop, bij Miele of bij uw Miele vakhan-
delaar bestellen.

* App beschikbaar voor een mobiel apparaat.
(De minimale vereisten vindt u in de gege-
vens van de App Store.) Extra digitale aanbie-
ding van Miele & Cie. KG. Het Miele@home-
systeem maakt alle slimme toepassingen
mogelijk. Afhankelijk van het model en het
land kan het aantal functies verschillend zijn.
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no - Sikkerhetsregler

P Gourmet-boksen skal kun brukes til oppbevaring, frysing, tilbered-
ning og oppvarming av matvarer i vanlige husholdninger. All annen
bruk er ikke tillatt.

P> Kontroller at Gourmet-boksen ikke har noen synlige skader far
bruk. Du ma ikke bruke en skadet Gourmet-boks.

P Rengjer Gourmet-boksen fer den benyttes for farste gang (se ka-
pittel «Rengjaring og stell»).

P> Lokket er ikke egnet for stekeovn eller mikrobglgeovn. Bruk alltid
Gourmet-boksen uten lokk i stekeovnen, dampovnen eller mikro-
balgeovnen.

P> Fare for skade pga. varme overflater. Glassbeholderen kan bli varm
dersom den benyttes i ovnsrommet (f.eks. i stekeovnen eller mikro-
balgeovnen). Du kan brenne deg pa glassbeholderen.

Bruk grytevotter ved berering av den varme glassbeholderen.

P Gourmet-boksen kan bli skadet av store temperaturforskjeller.

Ikke sett den varme glassbeholderen pa kalde overflater, f.eks. fliser
eller stein.

La fgrst den varme glassbeholderen avkjgles far du setter pa lokket og
oppbevarer den i kjgle- eller fryseskapet.

Ikke sett den frosne glassbeholderen rett inn i et varmt ovnsrom eller
i mikrobglgeovnen.

P Overflatene er gmfintlige for riper. Under visse omstendigheter kan
riper pa glassflater fare til at glasset gar i stykker.

Ikke bruk skurende eller aggressive rengjeringsmidler, svamper med
en overflate som kan etterlate riper eller skarpe, spisse gjenstander til
rengjering av Gourmet-boksen.

P> lkke bruk Gourmet-boksen pa en platetopp, grill eller over apen ild.
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Gourmet-boksen egner seg til oppbe-
varing og frysing av matvarer i kjgleskap
eller fryseskap. Dessuten kan Gourmet-
boksen brukes til tilberedning av mat i
stekeovnen, kombidampovnen, damp-
ovnen samt i mikrobglgeovnen eller i en
varmeskuff.

Symboler pa Gourmet-boksen

Brukssymbolene pa lokket og glassbe-
holderen har falgende betydning:

kan vaskes i oppvaskmaskin

egner seg for stekeovn inntil

E 260 °C

[X] ikke egnet for bruk i stekeovn (lokk)
=| egner seg for mikrobglgeovn

=] ikke egnet for bruk i mikrobglgeovn
(lokk)

[#] kan fryses inntil -30 °C

QR-koder med lenke til
Miele Appen*

Miele Appen gir deg rdd om hvordan du
kan optimalisere oppbevaringen og til-
beredningen av dine matvarer. Ved hjelp
av QR-kodene pa lokket kan du enkelt
koble matvarene dine til Miele Appen og
organisere dem digitalt.

Miele App

Miele App kan lastes ned gratis fra Apple
App Store” eller Google Play Store™.

# Last ned fra s
¢ App Store

} TILGJENGELIG PA

® Google Play

Henvisninger om bruk

Matvarer kan utvide seg nar de fryses.
Vi anbefaler derfor at Gourmet-boksen
kun fylles opp til 1-2 cm nedenfor kan-
ten.

Serg for at silikontetningen forblir tarr og
fri for fett, slik at lokket kan lukkes helt
lufttett.

Rengjering og stell

La glassbeholderen avkjgles far du
rengjor den.

Rengjore Gourmet-boksen

B Rengjor Gourmet-boksen i oppvask-
maskinen eller med en myk svamp-
klut, handoppvaskmiddel og varmt
vann.

m Tork overflatene med en ren klut.

Tips: Ved behov kan silikontetningen tas
ut og rengjores separat i oppvask-
maskinen eller for hand.

Ekstrautstyr

Gourmet-boksen fas enkeltvis i tre ulike
starrelser eller som et sett (Gala-S,
Gala-M, Gala-L, Gala-sett).

Du kan kjgpe en silikontetning som pas-
ser til Gourmet-boksen din separat som
tilbeher (GaLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).

Disse produktene fas kjgpt i Mieles
nettbutikk, hos Mieles serviceavdeling
eller hos din Miele-forhandler.

* Appen er tilgjengelig for en mobil enhet.
(Informasjon om minstekrav finner du i

App Store.) Ekstra digitalt tilbud fra Miele &
Cie. KG. Alle smart-anvendelser gjgres mulig
med Miele@home-systemet. Utvalget av
funksjoner kan variere avhengig av modell og
land.
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pl - Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P Stosowaé Gourmet-Box wytgcznie w warunkach domowych do
przechowywania, zamrazania, przyrzgdzania i podgrzewania produk-
tow spozywczych. Wszelkie inne zastosowania sg niedozwolone.

P> Skontrolowa¢ Gourmet-Box przed uzyciem pod kgtem widocznych
uszkodzen. Nie stosowac uszkodzonego Gourmet-Box.

P Wyczysci¢ Gourmet-Box przed pierwszym uzyciem (patrz rozdziat
»,Czyszczenie i konserwacja“).

P> Pokrywa nie nadaje sie do piekarnika ani kuchenki mikrofalowe;.
W piekarniku, w piekarniku parowym lub w mikrofali Gourmet-Box
nalezy zawsze stosowac bez pokrywy.

P Niebezpieczenstwo zranien przez gorgce powierzchnie. Przy stoso-
waniu w komorze gotowania pojemnik szklany moze sie sta¢ bardzo
gorgcy (np. w piekarniku lub w kuchni mikrofalowej). Mozna sig opa-
rzy¢ o pojemnik szklany.

Stosowac rekawice do gorgcych garnkéw przy dotykaniu gorgcego
szklanego pojemnika.

P Gourmet-Box moze zosta¢ uszkodzony przez réznice temperatury.
Nie stawia¢ gorgcego szklanego pojemnika na zimnych powierzch-
niach, jak np. ptytki ceramiczne lub kamien.

Poczekaé, az szklany pojemnik najpierw ostygnie, zanim zamknie sig
go pokrywka i wtozy do lodéwki lub zamrazarki.

Nie wstawia¢ zamrozonego szklanego pojemnika bezposrednio do
gorgcej komory gotowania ani do kuchni mikrofalowe;j.

P> Powierzchnie sg wrazliwe na zadrapania. W przypadku powierzchni
szklanych zarysowania mogg rowniez doprowadzi¢ do peknigc.

Do czyszczenia Gourmet-Box nie stosowac zadnych szorujgcych lub
agresywnych srodkow czyszczgcych, ggbek z ostrg powierzchnig ani
ostrych, szpiczastych przedmiotow.

P Nie stosowac¢ Gourmet-Box na ptycie do gotowania, grillu ani na
otwartym ogniu.
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Gourmet-Box nadaje sie do przechowy-
wania i zamrazania produktéw spozyw-
czych w lodéwce lub zamrazarce. Po-
nadto Gourmet-Box moze by¢ stosowa-
ny do przyrzadzania produktéw spozyw-
czych w piekarniku, piekarniku parowym,
urzadzeniu do gotowania na parze oraz
w kuchni mikrofalowej lub szufladzie
grzewczej.

Symbole na Gourmet-Box

Symbole dotyczgce uzytkowania na po-
krywie i pojemniku szklanym majg na-
stepujgce znaczenie:

nadaje sie do mycia w zmywarce
do naczyn

nadaje sie do piekarnika do 260 °C

] (]

nie nadaje sie do piekarnika (pokry-
wa)

nadaje sie do kuchni mikrofalowej

nie nadaje sie do kuchni mikrofalo-
wej (pokrywa)
nadaje sie do zamrazania do -30 °C

ERRER

QR kod z linkiem do aplikacji
Miele*

W optymalnym przechowywaniu i dal-
szym przetwarzaniu produktéw spozyw-
czych mozna uzyskaé wsparcie w aplika-
cji Miele. Za pomocg kodu QR na po-
krywce mozna tatwo potgczyé swoje za-
pasy z aplikacjg Miele i organizowac je
cyfrowo.

Aplikacja Miele

Aplikacje Miele mozna bezptatnie po-
braé¢ z Apple App Store” lub z Google
Play Store™.

#_  Pobierzw
¢ App Store

POBIERZ Z
P Google Play

Wskazéwki dotyczace uzytko-
wania

Produkty spozywcze mogg sie rozszerzaé
przy zamrazaniu. Dlatego zalecamy, zeby
napetnia¢ Gourmet-Box tylko 1-2 cm
ponizej krawedzi.

Zwrdci¢ uwage na to, zeby uszczelka sili-
konowa byta sucha i wolna od ttuszczu,
co pozwoli na szczelne zamkniecie po-
krywki.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem poczekad najpierw
na ostygniecie szklanego pojemnika.

Czyszczenie Gourmet-Box

B Umy¢ Gourmet-Box w zmywarce do
naczyn lub miekky gabczastg Scierecz-
ka, ptynem do mycia naczyn i cieptg
woda.

m Wytrze¢ powierzchnie do sucha czy-
stg $cierka.

Wskazéwka: W razie potrzeby mozna

wyjg¢ uszczelke silikonowg i umy¢ jg od-

dzielnie w zmywarce do naczyn lub recz-

nie.

Akcesoria dodatkowe

Gourmet-Box jest dostepny w 3 réznych
wielkosciach, pojedynczo lub w zestawie
(GalLa-S, Gala-M, Gala-L, GalLa-Set).
Istnieje mozliwo$¢é dokupienia pojedyn-
czo uszczelek pasujgcych do pojemni-
kéw Gourmet-Box (GalLa-DR-S, Gala-
DR-M/L).

Te produkty mozna nabyc¢ w sklepie in-
ternetowym Miele, w serwisie Miele lub
w sklepach specjalistycznych Miele.

* aplikacja dostepna na urzgdzenie mobilne
(Wymagania minimalne mozna znalez¢ w da-
nych z App Store). Dodatkowa oferta cyfro-
wa firmy Miele & Cie. Wszystkie inteligentne
zastosowania sg umozliwiane przez system
Miele@home. W zaleznosci od modelu i lo-
kalizacji zakres funkcji moze sig réznié.
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pt - Medidas de seguranca e precaugoes

P Utilize a caixa Gourmet exclusivamente num contexto doméstico
para conservar, congelar, preparar e aquecer alimentos. Quaisquer
outros tipos de uso ndo sao permitidos.

P> Verifique se a caixa Gourmet apresenta danos visiveis antes do
uso. Nao utilize uma caixa Gourmet danificada.

P> Lave a caixa Gourmet antes da primeira utilizagdo (consulte o capi-
tulo «Limpeza e manutengido»).

P A tampa ndo é adequada para ser utilizada no forno e micro-ondas.
Utilize a caixa Gourmet no forno, forno a vapor combinado ou no mi-
cro-ondas sempre sem tampa.

P> Perigo de ferimentos devido a superficies quentes. O recipiente de
vidro pode ficar quente durante o uso no espaco interior de confecdo
(p. ex., no forno ou no micro-ondas). Pode queimar-se no recipiente
de vidro.

Utilize luvas de cozinha para o contacto com o recipiente de vidro
quente.

P> A caixa Gourmet pode ser danificada por grandes diferencas de
temperatura.

Nao coloque o recipiente de vidro sobre superficies frias tais como,
p. ex., azulejos ou pedra.

Deixe o recipiente de vidro quente arrefecer antes de o fechar com a
tampa e de o guardar no frigorifico ou no congelador.

Ndo coloque o recipiente de vidro congelado diretamente no interior
do forno quente ou no micro-ondas.

P> As superficies sdo sensiveis a riscos. Nas superficies de vidro, os
arranhdes podem provocar a quebra das mesmas em determinadas
circunstancias.

Nao utilize produtos de limpeza abrasivos ou agressivos, esponjas
com superficie dspera ou objetos afiados e pontiagudos para a limpe-
za da caixa Gourmet.

P N3o utilize a caixa Gourmet numa placa, grelhador ou lareira.
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pt - Caixa Gourmet

A caixa Gourmet é adequada para con-
servar e congelar alimentos no frigorifi-
co ou no congelador. Além disso, a caixa
Gourmet pode ser utilizada para a pre-
paracdo de alimentos no forno, no forno
a vapor combinado, no forno a vapor,
assim como no micro-ondas ou numa
gaveta aquecedora.

Simbolos na caixa Gourmet

Os simbolos na tampa e no recipiente
de vidro tém o seguinte significado:

Adequada para maquina de lavar
louca

Adequada para uso em fornos até
260 °C
N&o adequada para uso em fornos
(tampa)

NS

Adequada para micro-ondas

N&o adequada para micro-ondas
(tampa)

Adequada para congelador até
-30°C

B R R

Cddigos QR com ligagao a app
da Miele*

A app da Miele ajuda-o no armazena-
mento e preparagdo posterior otimiza-
dos dos seus alimentos. Através dos cé-
digos QR na tampa, pode facilmente as-
sociar as caixas a app da Miele e organi-
za-las digitalmente.

App Miele

Pode fazer o download da app Miele a
partir da Apple App Store® ou do Google
Play™.

g

Descarregar na

App Store

DIS|

P> Google Play

Indicagdes de utilizagao

Os alimentos podem expandir-se duran-
te a congelagdo. Por isso, recomenda-
mos que encha a caixa Gourmet apenas
1—2 cm abaixo do rebordo.

Certifique-se de que a junta de silicone
permanece seca e sem gordura para
que a tampa feche hermeticamente.

Limpeza e manutencao

Deixe o recipiente de vidro arrefecer
antes da limpeza.

Limpar a caixa Gourmet

m Lave a caixa Gourmet na maquina de
lavar louga ou com um pano esponja
macio, detergente para lavar a louca a
mao e dgua quente.

m Seque as superficies com um pano
limpo.

Dica: Se necessario, pode retirar a junta

de silicone e lavar em separado na ma-

quina de lavar louga ou a mao.

Acessorios opcionais

A caixa Gourmet estd disponivel em 3 ta-
manhos diferentes e pode ser comprada
individualmente ou em conjunto (Gala-S,
Gala-M, Gala-L, conjunto Gala).

Pode adquirir a junta de silicone em se-
parado para combinar com a sua caixa
Gourmet (GalLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).
Pode adquirir estes produtos na loja onli-
ne da Miele, no servigo de assisténcia

técnica da Miele ou no seu distribuidor
Miele.

* App disponivel para um dispositivo terminal
mével. (Para requisitos minimos, consulte as
informagdes na App Store.) Oferta digital adi-
cional da Miele & Cie. KG. Todas as aplica-
¢Bes inteligentes tornam-se possiveis através
do sistema Miele@home. O leque de fun-
¢Bes pode variar conforme o modelo e o pais.
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ro - Indicatii de siguranta si avertizari

P> Caserolele Gourmet-Box sunt destinate exclusiv pentru uz casnic
pentru pastrarea, congelarea, prepararea si incalzirea alimentelor. Ori-
ce alta intrebuintare este contraindicata.

» Tnainte de utilizare, verificati caserolele Gourmet-Box s3 nu prezin-
te defecte vizibile. Nu utilizati caserole Gourmet Box deteriorate.

P> Curétati caserolele Gourmet-Box inainte de prima utilizare (consul-
tati capitolul ,,Curatare si ingrijire®).

P> Capacul nu este potrivit pentru utilizare in cuptor si la microunde.
Folositi caserolele Gourmet Box in cuptor, in cuptorul combi cu abur
sau Tn cuptorul cu microunde intotdeauna fara capac.

P> Pericol de ranire din cauza suprafetelor fierbinti. Recipientul din sti-
cla se poate incalzi atunci cand este utilizat in cuptor (de ex. in cuptor
sau in cuptorul cu microunde). V& puteti arde cu recipientul din sticla.
Folositi manusi pentru cuptor atunci cand atingeti recipientul fierbinte
din sticla.

P> Caserolele Gourmet-Box pot fi deteriorate de diferentele mari de
temperatura.

Nu asezati recipientele fierbinti din sticla pe suprafete reci, precum
gresie sau piatra.

Lasati recipientul fierbinte din sticla sa se raceasca Tnainte de a-l in-
chide cu capacul si de a-| depozita in frigider sau in congelator.

Nu asezati recipientul din sticla turnata direct in incinta fierbinte a
cuptorului sau in cuptorul cu microunde.

P Suprafetele sunt sensibile la zgariere. Tn anumite imprejurari, zgari-
erea suprafetelor de sticla poate duce la spargerea acestora.

Pentru curatarea caserolei Gourmet-Box nu utilizati agenti de curata-
re abrazivi sau agresivi, bureti cu suprafata abraziva sau obiecte cu
varf ascutit.

P Nu utilizati caserolele Gourmet Box pe o plita, un gratar sau un foc
deschis.
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ro - Gourmet-Box

Caserola Gourmet-Box este potrivitd
pentru depozitarea si congelarea ali-
mentelor in frigider sau congelator. De
asemenea, caserolele Gourmet Box pot
fi utilizate pentru prepararea alimentelor
in cuptor, in cuptorul combi cu aburi,
precum si in cuptorul cu microunde sau
in sertarul termic.

Simbolurile de pe caserolele Gourmet-

Box

Simbolurile de utilizare de pe capac si

de pe recipientul din sticld au urmatoa-

rea semnificatie:

adecvate pentru masina de spalat
vase

adecvate pentru a fi utilizate in
cuptor péanéala 260 °C

nu sunt adecvate pentru a fi utili-
zate In cuptor (capacele)

adecvate pentru cuptorul cu mi-
crounde

@ X [

nu sunt adecvate pentru cuptorul
cu microunde (capac)

adecvate pentru congelare pana la
-30°C

Coduri QR cu link catre aplicatia
Miele*

Aplicatia Miele va ajuta sa optimizati de-
pozitarea si prepararea alimentelor. Cu
ajutorul codurilor QR de pe capac, va pu-
teti conecta cu usurinta proviziile la apli-
catia Miele si le puteti organiza digital.

E

Aplicatia Miele
Aplicatia Miele poate fi descarcata gra-
tuit de pe Apple App Store” sau Google
Play Store™.

# Descarcati de pe

App Store

ACUM PE
pe Google Play

Instructiuni de utilizare

Alimentele se pot dilata in timpul conge-
larii. De aceea, va recomandam sa nu
umpleti complet caserola Gourmet-Box,
[asati 1-2 cm liberi sub margine.

Asigurati-va ca garnitura de silicon ra-
mane uscata si nu prezinta urme de gra-
sime, astfel incat capacul sa se inchida
etans.

Curatare si ingrijire

Tnainte de a curata recipientul din sti-
cla, lasati-l sa se raceasca.

Curatarea caserolelor Gourmet-Box

m Curatati caserolele Gourmet-Box in
masina de spalat vase sau cu un bure-
te delicat, detergent de vase si apa
calda.

m Apoi stergeti suprafetele cu o laveta
curata.

Sfat: Daca este necesar, puteti indepar-
ta garnitura de silicon si o puteti curata
separat in masina de spalat vase sau
manual.

Accesorii optionale

Caserolele Gourmet-Box sunt disponibile
in 3 dimensiuni diferite, individual sau ca
set (Gala-S, Gala-M, Gala-L, GalLa-Set).

Puteti achizitiona separat garnitura de si-
licon potrivita pentru caserola Gourmet-
Box (GalLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).

Puteti achizitiona aceste produse din ma-
gazinul online Miele , de la serviciile pen-
tru clienti Miele sau de la distribuitorul
Miele.

* Aplicatie disponibila pentru dispozitiv mo-
bil. (Cerintele minime pot fi g&site in App Sto-
re.) Oferta digitald suplimentara de la Miele &
Cie. KG. Toate aplicatiile smart sunt posibile
n sistemul Miele@home. Gama de functii
poate varia in functie de model si de tara.
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sk - Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Gourmet Box pouzivajte len na skladovanie, mrazenie, pripravu a
ohrievanie potravin v beznych domacich podmienkach. VSetky os-
tatné spdsoby pouZzitia su nepripustné.

P Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie je Gourmet Box viditelne po-
Skodeny. Nepouzivajte poskodeny Gourmet Box.

P Pred prvym pouzitim vygistite Gourmet Box (vid kapitola "Cistenie
a starostlivost").

P Veko nie je vhodné do rdry ani mikrovinnej rdry. Gourmet Box po-
uzivajte v rure alebo parnej rure alebo v mikrovinke vzdy bez veka.

P Nebezpecenstvo poranenia hortcimi plochami. Sklenena nddoba
sa mdze pri pouzivani v priestore na varenie (napr. v rdre alebo mikro-
vinnej rdre) zahriat. Na sklenenej nddobe sa moZete popalit.

Pri kontakte s horucou sklenenou nadobou pouzivajte rukavice.

P Velké teplotné rozdiely m6zu Gourmet Box poskodit.

Horucu sklenenud nadobu nepoloZte na studené povrchy ako napriklad
dlazdice alebo kamen.

Horucu sklenenud nadobu nechajte vychladnut az potom ju uzavrite
vekom a ulozte do chladnicky alebo mraznicky.

Nadobu z tvarovaného skla neumiestiujte priamo do horidceho pries-
toru na varenie alebo do mikrovinnej rary.

P> Povrchy su citlivé na poskrabanie. Pri sklenenych plochach mézu
Skrabance za istych okolnosti sp6sobit ich rozbitie.

Na Cistenie Gourmet Box nepouzivajte abrazivne alebo agresivne Cis-
tiace prostriedky, Spongie s drsnym povrchom ani ostré, Spicaté pred-
mety.

P Nepouzivajte Gourmet Box na varnej doske, grile alebo otvorenom
ohni.
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sk - Gourmet Box

Gourmet Box je vhodny na skladovanie
a mrazenie potravin v chladnicke alebo
mraznicke. Gourmet Box mozno pouzi-
vat aj na pripravu jedla v rdre, parnej ru-
re, konvektomate ako aj v mikrovinnej
rdre alebo v ohrievacej zasuvke.

Symboly na Gourmet Box
Aplika¢né symboly na veku a sklenenej
nadobe maju nasledujuci vyznam:
vhodné do umyvacky riadu
vhodné do rary do 260 °C

[&] nevhodné do rary (veko)

| vhodné do mikrovinnej rary

nevhodné na pouzitie v mikrovin-
nej rure (veko)

[#] vhodné na zmrazenie a? do -30 °C

QR kody s prepojenim na ap-
likaciu Miele*

Aplikacia Miele vdm pomdze uskladnit a
spracovat potraviny tym najlep$im moz-
nym spésobom. Pomocou QR kdédov na
veku moZete svoje zdsoby jednoducho
prepojit s aplikdciou Miele a digitalne
ich organizovat.

Aplikacie Miele

Aplikaciu Miele si mozete stiahnut za-
darmo z Apple App Store” alebo Google
Play Store™.

II
# Stiahnut na
¢ App Store

TERAZ NA
}’ Google Play

Pokyny pre pouzivanie

Potraviny sa moézu pocas mrazenia rozpi-
nat. Preto odpori¢ame naplnit Gourmet
Box len 1-2 cm pod okraj.

Dbajte na to, aby silikénové tesnenie zo-
stalo suché a odmastené, aby sa veko
zatvaralo nepriepustne.

Cistenie a oSetrovanie

Pred &istenim nechajte sklenenu
nadobu najprv vychladnut.

Cistenie Gourmet boxu

m Gourmet box Cistite v umyvacke riadu
alebo Cistou penovou utierkou, pros-
triedkom na umyvanie riadu a teplou
vodou.

m Povrchy nakoniec vysuste Cistou
utierkou.

Tip: V pripade potreby mézete odstranit
silikénové tesnenie a vycistit ho samos-
tatne v umyvacke riadu alebo ruéne.

PrisluSenstvo na dokupenie

Gourmet Box je k dispozicii v 3 roznych
velkostiach samostatne alebo ako supra-
va (Gala-S, Gala-M, Gala-L, Gala-Set).
Silikénové tesnenie si mozete zakupit sa-
mostatne, aby sa hodilo k vdSmu Gour-
met Boxu (GalLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).

Tieto produkty a ich prisluSenstvo do-
stanete v internetovom obchode Miele,
u servisnej sluzby Miele alebo u Vasho
Specializovaného predajcu Miele.

* Aplikacia k dispozicii pre mobilné koncové
zariadenie. (Minimalne poZiadavky najdete v
Udajoch uvedenych v obchode App Store.)
Dodatocna digitalna ponuka spolo¢nosti
Miele & Cie. KG. Systém Miele@home
umoznuje vSetky inteligentné sposoby pouzi-
tia. Rozsah funkcii sa moze odliSovat v zavis-
losti od modelu a krajiny.
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sl - Varnostna navodila in opozorila

» Skatlo Gourmet uporabljajte izkljuéno v okvirih, obi&ajnih za
gospodinjstvo, za shranjevanje, zamrzovanje, pripravo in pogrevanje
zivil. Dovoljena ni nobena druga vrsta uporabe.

P> Pred uporabo $katle Gourmet preverite, ¢e so na njeni zunanjosti
vidne poskodbe. Poskodovane Skatle Gourmet ne smete uporabiti.

> Skatlo Gourmet pred prvo uporabo odistite (glejte poglavje
,Ci&enje in vzdrzevanje®).

P Pokrov ni primeren za uporabo v peCICI in mikrovalovni peCICI
Skatlo Gourmet lahko uporabite v peéici, kombinirani parni pecici ali
mikrovalovni pecici samo brez pokrova.

P Nevarnost opeklin zaradi vroc¢ih povrsin. Steklena posoda se med
uporabo v notranjosti pedice (npr. v pedici ali mikrovalovni pecici) zelo
segreje. Ob stiku s stekleno posodo se lahko opecete.

Pri rokovanju z vroco stekleno posodo uporabljajte zasc¢itne rokavice.

P> Velike temperaturne razlike lahko povzrocijo poskodbe Skatle
Gourmet.

Vroce steklene posode ne smete poloziti na hladno povrsino, npr.
ploscice ali kamen.

Pocakajte, da se vroca steklena posoda najprej ohladi, Sele nato jo
zaprite s pokrovom in postavite v hladilnik ali zamrzovalnik.
Zamrznjene steklene posode ne smete takoj postaviti v vro¢o
notranjost pecice ali mikrovalovno pecico.

P> Povrsine so obcutljive za razenje. Pri steklenih povrsinah lahko raze
povzrocijo prelom.

Za CiSCenje Skatle Gourmet ne uporabljajte abrazivnih ali agresivnih
Cistil, gobic, ki razijo povrsino, ali ostrih, koniCastih predmetov.

» Skatle Gourmet na uporabljajte na kuhalni plo$¢i, zaru ali odprtem
plamenu.
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sl - Skatla Gourmet

Skatla Gourmet je primerna za
shranjevanje in zamrzovanije zivil v
hladilniku ali zamrzovalniku. Poleg tega
lahko Skatlo Gourmet uporabljate za
pripravo zivil v pecici, kombinirani parni
pecdici, parni pecici ali mikrovalovni
pecici ter grelnem predalu.

Simboli na Skatli Gourmet

Simboli uporabe na pokrovu in stekleni
posodi pomenijo naslednje:

primerno za strojno pomivanje

primerno za uporabo v pecici do
260 °C

ni primerno za uporabo v pecici
(pokrov)

primerno za uporabo v
mikrovalovni pecici

] B

ni primerno za uporabo v
mikrovalovni pegici (pokrov)

B K W X

primerno za zamrzovanje do
—-30°C

QR kode s povezavo do
aplikacije Miele*

Aplikacija Miele vas podpira pri
optimalnem shranjevanju in nadaljnji
obdelavi zivil. S pomocjo QR kod na
pokrovu lahko svoje zaloge Zivil povsem
preprosto povezete z aplikacijo Miele in
jih tam digitalno organizirate.

Aplikacija Miele

Aplikacijo Miele si lahko brezpla¢no
nalozite v trgovini Apple App Store” ali
Google Play™.

#  Prenos iz
¢ App Store

} NAVOLJOV

® Google Play

Napotki za uporabo

Zivila se lahko med zamrzovanjem
raztezajo. Zato vam priporo¢amo, da
Skatlo Gourmet napolnite samo do
1—-2 cm pod robom.

Pazite, da silikonsko tesnilo ostane suho
in brez sledov mascobe, da se bo pokrov
tesno zaprl.

CiS€enje in vzdrzevanje

Pocakajte, da se steklena posoda
pred ¢iS€¢enjem najprej ohladi.

Ciséenje skatle Gourmet

m Skatlo Gourmet pomijte v
pomivalnem stroju ali z mehko
gobasto krpo, sredstvom za ro¢no
pomivanje posode in toplo vodo.

m PovrsSine obriSite s Cisto krpo.

Nasvet: Silikonsko tesnilo lahko po
potrebi odstranite in ga lo€eno pomijete
v pomivalnem stroju ali ro¢no.

Dodatna oprema

Skatla Gourmet je na voljo posamezno
v treh razli¢nih velikostih ali v setu
(GalLa-S, Gala-M, Gala-L, Gala-Set).
Za skatlo Gourmet lahko naknadno
kupite silikonsko tesnilo (GaLa-DR-S,
Gala-DR-M/L).

Te izdelke lahko kupite v spletni
prodajalni Miele, na servisu Miele ali pri
specializiranem prodajalcu opreme
Miele.

* Aplikacija je na voljo za mobilne kon¢ne
naprave. (Minimalne zahteve so podane v
trgovini App Store.) Dodatna digitalna
ponudba podjetja Miele & Cie. KG. Vse
pametne aplikacije omogoca sistem
Miele@home. Obseg funkcij je odvisen od
modela in drzave.
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sr - Sigurnosna uputstva i upozorenja

P> Koristite Gourmet-Box za ¢uvanje, zamrzavanje, pripremu i podgre-
vanje namirnica iskljucivo u uslovima koji su uobicajeni za domadin-
stvo. Svi drugi nacini kori§¢enja nisu dozvoljeni.

P> Pre upotrebe proverite da li na Gourmet-Box-u ima vidljivih oStece-
nja. Ne koristite Gourmet-Box ako je oStecen.

p Ogistite Gourmet-Box pre prve upotrebe (vidi poglavlje ,Cis¢enje i
odrzavanije®).

P> Poklopac nije pogodan za rernu i za mikrotalasnu rernu. Koristite
Gourmet-Box u klasi¢noj, kombinovanoj rerni na paru ili u mikrotala-
snoj rerni samo bez poklopca.

P Opasnost od povreda zbog vruéih povrsina. Staklena posuda moze
postati vruéa kada se koristi u rerni (npr. u klasi¢noj ili mikrotalasnoj
rerni). Postoji opasnost da se opecete na staklenoj posudi.

Koristite termo rukavice kada dodirujete vrucu staklenu posudu.

P Gourmet-Box moze da se oSteti usled velike razlike u temperaturi.
Staklenu posudu nemojte da stavljate na hladne povrsine, kao Sto su
keramicke plocice ili kamen.

Ostavite vruéu staklenu posudu da se ohladi pre nego Sto je zatvorite
poklopcem i stavite u frizider ili zamrzivac.

Ne stavljajte zamrznutu staklenu posudu direktno u vruéu klasi¢nu ili
mikrotalasnu rernu.

P> Povrsine su osetljive na grebanje. Ogrebotine na staklenim povrsi-
nama pod odredenim uslovima mogu da dovedu do loma.

Za CiS¢enje Gourmet-Box-a ne koristite abrazivna ili agresivna sred-
stva za CiSc¢enje, sundere sa abrazivnim povrSinama ili ostre, Siljate
predmete.

P Ne koristite Gourmet-Box na ringli, rostilju ili otvorenom lozistu.
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sr - Gourmet-Box

Gourmet-Box je pogodan za ¢uvanje i
zamrzavanje namirnica u frizideru ili za-
mrziva¢u. Osim toga, Gourmet-Box mo-
Ze da se koristi za pripremu hrane u kla-
si¢noj rerni, kombinovanoj rerni na paru,
rerni na paru, kao i u mikrotalasnoj rerni
ili grejnoj fioci.

Simboli na Gourmet-Box-u

Simboli za upotrebu koji se nalaze na
poklopcu i staklenoj posudi imaju slede-
ée znacenje:

pogodno za pranje u masini za pra-
nje sudova

pogodno za upotrebu u rerni do
260°C

nije pogodno za upotrebu u rerni
(poklopac)

pogodno za upotrebu u mikrotala-
snoj rerni

[*]

nije pogodno za upotrebu u mikro-
talasnoj rerni (poklopac)

B RN @O X

pogodno za zamrzavanje -30°C

QR kodovi sa linkom za
Miele aplikaciju*

Miele aplikacija vam pomaze u optimal-
nom skladistenju i daljoj obradi hrane.
Kori§¢enjem QR koda koji se nalazi na
poklopcu mozete lako da povezete svoje
zalihe sa Miele aplikacijom i da ih orga-
nizujete digitalno.

Miele aplikacija

Miele aplikaciju mozete besplatno preu-
zeti sa Apple App Store” ili Google Play
Store™-a.

# Download on the
¢ App Store

GET ITON
}’ Google Play

Napomene za upotrebu

Namirnice se mogu §iriti pri zamrzava-
nju. Zato Gourmet-Box treba puniti naj-
viSe do 1-2 cm od ivice.

Vodite ra¢una o tome da silikonska gu-
ma bude suva i bez masnoda kako bi po-
klopac mogao biti zatvoren tako da ne
propusta.

CiSéenje i odrzavanje

Pre CiSéenja ostavite staklenu posudu
da se ohladi.

Ciséenje Gourmet-Box-a

m Ocistite Gourmet-Box u masini za
pranje sudova ili mekim sunderom,
deterdZentom za ru¢no pranje sudova
i toplom vodom.

m Zatim te povrsSine obriSite Cistom kr-
pom.

Savet: Po potrebi mozete skinuti sili-
konsku gumicu i posebno je oprati u ma-
Sini za pranje sudova ili ru¢no.

Pribor koji se naknadno kupuje

Gourmet-Box je dostupan u 3 veliine,
pojedina¢no ili u setu (Gala-S, Gala-M,
Gala-L, GalLa-Set).

Pojedinac¢ne silikonske gumice za vas
Gourmet-Box mozete kupiti naknadno
(Gala-DR-S, GalLa-DR-M/L).

Ove proizvode mozete nabaviti u Miele
e-shopu, od Miele servisne sluzbe ili kod
vaSeg Miele specijalizovanog prodavca.

* Aplikacija je dostupna za mobilni uredaj.
(Minimalne zahteve mozete nadi u informa-
cijama u App Store.) Dodatna digitalna po-
nuda kompanije Miele & Cie. KG. Sve pa-
metne primene su omogucene sistemom
Miele@home. Opseg funkcija moZe da varira
u zavisnosti od modela i drzave.
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sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

P Anvand endast Gourmet-boxen for hushallsandamal, for att forva-
ra, frysa in, tillreda och varma livsmedel. Inga andra anvandningsom-
raden ar tillatna.

P Kontrollera att Gourmet-boxen inte ar skadad innan du anvander
den. Anvand inte en skadad Gourmet-box.

P Rengdr Gourmet-boxen innan den anvands forsta géngen (se av-
snittet “Rengoring och skotsel”).

P Locket far inte anvandas i ugn eller mikrovagsugn. Anvand alltid
Gourmet-boxen utan lock i en ugn, angugn eller mikrovagsugn.

P> Risk for skador pa grund av varma ytor. Glasbehallaren kan bli varm
vid anvandning i tillagningsutrymmet (till exempel i ugn eller mik-
rovagsugn). Du kan branna dig pa glasbehallaren.

Anvand grytvantar nar du tar i den varma glasbehallaren.

P Gourmet-boxen kan forstoras av stora temperaturskillnader.

Stall inte den varma glasbehallaren pa kalla ytor som kakel eller sten.
Lat den varma glasbehallaren svalna innan du sténger den med locket
och staller in den i kyl- eller frysskapet.

Stéll inte in en fryst glasbehallare direkt i en varm ugn eller i en mik-
rovagsugn.

P> Ytorna ar repkénsliga. Repiga glasytor kan under vissa omstéandig-
heter ga sonder.

Anvand inga aggressiva skurmedel, disksvampar med repande yta
eller vassa, spetsiga foremal for att gora rent Gourmet-boxen.

P Anvand inte Gourmet-boxen pa en hall, grill eller 6ppen varmekalla.
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sv - Gourmet-box

Gourmet-boxen ar till for att férvara och
frysa in livsmedel i kyl- eller frysskap.
Gourmet-boxen kan ocksa anvandas for
tillredning av livsmedel i ugn, angugn
samt i mikrovagsugn eller i en mat- och
porslinsvarmare.

Symboler pa Gourmet-boxen

Anvandningssymbolerna pa locket och
glasbehallaren har féljande betydelse:

kan diskas i maskin

tal anvandning i ugn upp till 260 °C
[X] talinte anvandning i ugn (lock)

kan anvandas i mikrovagsugn

tal inte anvandning i mikrovagsugn
(lock)

[#] kan frysas upp till -30 °C

QR-koder med lank till Miele-
appen*

| Miele-appen far du tips och rdd om hur
du ska forvara och tillaga dina livsmedel.
Med hjélp av QR-koden pa locket kan du
pa ett smidigt séatt koppla ihop och digi-
talt organisera den forvarade maten.

Appen Miele

Appen Miele kan laddas ner utan kost-
nad fran App Store” eller Google Play™.

#  Hamtai
[ App Store

} LADDA NED PA

® Google Play

Anvisningar for anvandning

Livsmedel som fryses in kan utvidga sig.
Vi rekommenderar darfor att Gourmet-
boxen fylls s& att man lamnar 1-2 cm
utrymme kvar under kanten.

Se till att silikontatningen halls torr och
fettfri sa att locket sluter tatt.

Rengoring och skotsel

Lat glasbehallaren svalna innan du
rengor den.

Rengoéra Gourmet-boxen

B Rengor Gourmet-boxen i diskmaskin
eller med en mjuk disksvamp, hand-
diskmedel och varmt vatten.

m Torka ytorna torra med en ren trasa.

Tips! Vid behov kan du ta loss silikon-
tatningen och rengéra den separat i
diskmaskinen eller for hand.

Extra tillbehor

Gourmet-boxen finns i tre olika storle-
kar och som ett set (Gala-S, GalLa-M,
Gala-L, Gala-set).

Det gar att kdpa en silikontatning som
passar din Gourmet-box separat i efter-
hand (GalLa-DR-S, GalLa-DR-M/L).

Du kan bestalla dessa produkter hos
Mieles aterforsaljare, hos Mieles reserv-
delsavdelning och pa Mieles hemsida.

* app tillgénglig fér mobila enheter. (Se upp-
gifter i App Store géllande minikrav). Extra
digitalt erbjudande till Miele & Cie. KG. Alla
smarta program blir méjliga med systemet
Miele@home. Funktionsomfanget kan varie-
ra beroende pa modell och land.
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uk - 3axogmn 6e3nekn Ta 3aCTepeXXEeHHs

P BukopucToByiiTe KoHTeHep ypMe nuile onsa 3bepiraHHs, 3amMo-
POXXYBaHHS, MPUroTyBaHHS Ta PO3irpiBaHHs iXi y 3BMYaHMX NobyTo-
BMX YMOBaXx. YCi iHLLi cnocobu BUKOPUCTaHHS He 003BOJSIEHI.

P Mepen BUKOPUCTaHHAM MepeBipTe koHTeHep NypMe Ha HasBHICTb
BUOVMMUX MOLUKOOXKEHb. He BUKOPUCTOBYMNTE MOLLUKOOXKEHUNN KOHTEN-
Hep [yp™me.

P Mepen nepLUMM BUKOPUCTaHHSAM NOMUINTE KOHTeHep Nypme (omB..
po3ain «YuiieHHs Ta gornan»).

P Kpuiika He nigxoomTb a1 BUKOPUCTaHHS B OyXoBii wadi abo Mi-
KPOXBUNbOBIN NeYi. 3aBXON BUKOPUCTOBYMNTE KOHTENHEpP [ypMe B Oy-
XOBili, KOMbiIHOBaHI NapoBii Wwadi abo MiKpOXBUIbOBIN nevi be3
KPULLKWN.

P Hebesneka TpaBMyBaHHSA Yepes rapsady noBepxHio. CKASHNIA KOH-
TEMHep MOXe HarpiBaTMcs Mifg 4ac BUKOPUCTaHHS B poboyiin kamepi
(Hanpuknag, y oyxosii wadi abo MiKpoXBUILOBIN Medi). Bu MmoxeTe
obnekTtucs 06 cknsaHy Tapy.

BukopuncToByiTe KyXOHHI pyKaBuLLi, KON TOPKaeTeCs raps4voi CKNSHOI
€MHOCTI.

P> KoHTeliHep NypMe Moxe NOLLIKOOUTMCS Bif, BENMKNX Nepenagis
Temnepartypu.

He knagiTb raps4mn KOHTEMHEp Ha XON0OHI MOBEpPXHi, Hanpwuknag,
nAnTKy abo KaMiHb.

[lanTe rapsyomy CKNSSHOMY KOHTEMHEPY OXOTOHYTU, MePLL HiX 3aKpu-
TV AOr0 KPULLIKOKO 1 36epirati B XonoaunbHUKY abo MOpOo3usbHil Ka-
Mepi.

He cTaBTe CKNsiHUIN KOHTENHep be3nocepenHbo Ha rapsiyy NOBEPXHHIO
abo B MiKpOXBU/IbOBY Miy.

P> 30BHILLHI MOBEPXHi CXUSbHI 40 NOSABM NoapAnuH. 3a nesHMx obcTa-
BMH NOAPSANMUHN Ha CKIISHMX MOBEPXHSAX MOXYTb NPU3BECTN 00 PO3KO-
ny.

He BnkopucToByinTe abpasmBHi abo arpecuBHi MUinHI 3acobu, rybkn 3

abpasmBHO NoBepxHeto abo rocTpi NpegMeTn Osia YMLLLEHHS KOHTeN-
Hepa lypme.

P He BukopucToByiiTe KoHTelHep ypMe Ha BapusibHi NOBepXHi,
rpuni abo BigKPUTOMY BOTHi.
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uk - KoHTtenHep Nypme

KoHTenHep lypme nigxooutb ons 36epi-
raHHs Ta 3aMOPO>XKYBaHHS MPOAYKTIB Y

XONnoaunbHUKY abo MOpPO3UnbHIl kamepi.

Voro Takox Mo>XHa BUKOPMUCTOBYBaTU
L1 IPUroTyBaHHS Ki B OyXoBili, KOMOi-
HoBaHilM abo naposii wadodi, MikpoxBU-
NbOBIN NeYi abo B WyxNs4i oaa nigirpisy.

CunmMBonu Ha KoHTelHepi N'ypme

CvMBONN Ha KPULLLL Ta CKIISHOMY KOH-

TeHepi MaloTb HAaCTYMHE 3HAYEHHS:

npuaaTtHi 4as MUTTS B NOCYO0OMUIA-
Hi MaLUWHI

nigxoauTb 015 BUKOPUCTaHHS B

noyxoBil wadi no 260 °C

He MigXoauTb A1 BUKOPUCTaHHS B

noyxoBii wadi (kpuiuka)

X

nigxoauTb 015 BUKOPUCTAHHS B Mi-
KPOXBWUIbOBIN Neyi

He MiAXOAUTb AN BUKOPUCTaHHSA B
MIKPOXBWIIbOBIN nevi (KpuLuka)

R

%]

nigxoOuTb 071 3aMOPOXKYBaHHS 0,0
-30°C

(=]

QR-kogu 3 nocunaHHAM Ha A0-
patok Miele*

Lopnatok Miele ponomoxe BaM on-
TUMi3yBaTh 36epiraHHsa Ta 06pobKy npo-
oykTiB. 3a gponomoroto QR-kopfiB Ha
KPULLILLI BU MOXeTe JTIerko NigKmoYnTm
cBOi 3anacu 0o popgatka Miele Ta op-
raHisyBaT ix y undposomy dopmari.

OopaTtok Miele

Oopatok Miele@home Bu moxete 6es-
KOLLTOBHO 3aBaHTaxutun B Apple App
Store” abo Google Play Store™.

# 3arpysute B

¢ App Store

OOCTYNHO HA

P> Google Play

BkasiBKku LW,000 BUKOPUCTaHHS

I>xa MOXe posLUMptoBaTACS Mif, Yac 3aMo-
poXkyBaHHs. TOMy M1 peKOMeHOyeMO Ha-
NoBHIOBaTN KOHTeMHep ypMe Ha 1-2 cm
HK4e bopTuMKa.

[MepekoHanTecs, O CUMIKOHOBUI YLLiNb-
HIOBaY 3aULLIAETHCS CYXMM i 3HEeXMpe-
HWUM, W06 KpuLLKa 3aKpuBanacs repme-
TUYHO.

YuweHHA Ta pornap,

Mepen ounLLEHHAM OaNTe CKNSIHOMY
KOHTEMHEPY OXOOHYTH.

OuuLLeHHs KOHTellHepa lNypme

B OuuncTbTe KOHTENHep 'ypMe B Nocy-
OOMUINHIN MaLLnHi abo 3a J,0MoOMOrowo
m’aKoi ry6ku, MuiiHoro 3acoby Ta Te-
nnaoi Boau.

B [1oTiM BUCYLLITb MOBEPXHI YNCTUM
PYLLHNKOM.

MoBigomneHHs: 3a noTpeby MoXxXHa

3HSTU CUNIKOHOBWI YLLINbHIOBAY | 04N~

CTUTWN NOro OKPEMO B MOCYLOMUIHIN

MaLUWHi abo BpYyYHY.

JoparkoBe npunaggs

KoHTtelHep N'ypMe oocTynHUi y 3 pisHMX
po3Mipax okpemo abo y Burnsai Habopy
(GalLa-S, Gala-M, Gala-L, GalLa-Set).
Bu moxeTe npupbatu cunikoHoBe ylLLLi-
JNIbHEeHHS oKpeMo, W06 nigibpaTt ioro
[0 BaLLOro KoHTelHepa Nypme (Gala-
DR-S, Gala-DR-M/L).

Bu mMoxeTe npnpnbaty i BUpobu B OH-
nanH-marasuHi Miele, y Biggini obcnyro-
BYBaHHs knieHTiB Miele abo y cneujani-
30BaHOMY MarasuHi Miele.

* [logaTok OOCTYMHWUIA A1 MOBINbHMX npu-
cTpoiB. (MiHiMasbHi TEXHIYHI BUMOrM MOXHa
3HaiiTn B App Store). [Jogatkosa unbposa
npono3auuis Big Miele & Cie. KG. Yci poaym-
Hi GYHKLT MOXMBI 3aBAOSKN CUCTEMI
Miele@home. [ianasoH byHKLji Moxe
BiOPI3HATMCS 3aNeXHO Big, Moaeni Ta KpaiHu.
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